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Che si tratti di un giardino, di una veranda, di un balcone o di una terrazza, ogni
spazio aperto ¢é il luogo ideale per distendersi e ritrovarsi. Rifugio per il corpo e
l'anima, il verde invita a riscoprire le gioie quotidiane legate a quanto ci circonda,
suggerendo uno speciale legame tra il mondo esterno e linteriorita di ciascuno.
Per questo e bello immaginare i propri ambienti aperti come spazi che ampliano gli
orizzonti della propria casa, autentiche stanze in piu per la convivialita e il relax, da

vivere in ogni stagione.

The doorway to nature. Whether it is within a garden, a balcony or a terrace, every
outside space is the ideal place for relaxation and tranquility. A shelter for body and
soul, nature invites you to rediscover the pleasure to be found in the daily rituals of
your natural surroundings creating a harmonious connection between the outside
world and your inner self. It always feels good to imagine how outdoor spaces can
broaden our horizons of the natural world. Creating an extra room for socializing and

relaxing, to be enjoyed through all 4 seasons.

Amministratore

Matteo Pambianco
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An [talian story of success
througn talent

Vermobil & un'azienda umbra che opera dal 1993 progettando e realizzando
interamente in Italia una serie di mobili e complementi per l'arredamento da
esterno concepiti in linea con le tendenze contemporanee per rispondere
alle piu evolute esigenze in fatto di design e qualita. Materiali resistenti e di
prima scelta, modelli allinsegna della funzionalita e dello stile e ricercatezza
nell'accostamento di linee e colori esprimono 'obiettivo primario di poter
vivere al meglio il verde. L'amore per la natura si riflette anche negli standard
adottati per assicurare una produzione equa, quanto piu possibile rispettosa
dellambiente e attenta alla sicurezza negli spazi di lavoro. Vermobil ha a
cuore persone e pianeta, affonda le proprie radici nella tradizione e volge lo
sguardo a un futuro sostenibile.

Vermobil is an Umbrian company that has been operating in ltaly since
1993, designing and exclusively producing furniture and accessories for
the outdoors. Showcasing the latest ltalian trends for the most discerning
customers looking for the highest quality and design.

Using weather resistant materials, the functional, colourful, refined and stylish
design of the collection express the company’s primary objective of living
harmoniously in nature.

The love for nature is also reflected in the high standards that the company
follow in their production methods to ensure that the collection is both health
conscious and environmentally friendly.

Vermobil has its roots in tradition, and it cares about people and the planet and
is consciously striving for a sustainable future.
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QUESTIONE
DISTILE
- DESIGN

Chiama il verde lo sa: ogni spazio ha il suo carattere e il suo stile. Per questo
Vermobil risponde a tutte le esigenze con proposte che spaziano dal classico
al contemporaneo, sempre in perfetto equilibrio tra innovazione e tradizione.
Qualita, semplicita di manutenzione e bellezza sono le cifre stilistiche di un
gusto che offre soluzioni differenti e complete per soddisfare le esigenze piu
disparate garantendo il meglio sotto ogni punto di vista. Una fucina ricca di
idee e di proposte anche per architetti e professionisti attenti alle novita del
settore. Afare la differenza non € solo il design accattivante, ma anche l'attenta
scelta di materiali ecosostenibili, che garantiscono risparmio energetico e
diminuzione dell'inquinamento ambientale.

Those who love nature know that every space has its own character and
style. The Vermobil collection offers something for all tastes from classic to
contemporary, a perfect balance between innovation and tradition.

High quality, ease of maintenance over time and beauty are the stylish
trademarks of our collection offering a combination of solutions to satisfy
the most personal customer needs, guaranteeing the very best in customer
care and dedication. As well as offering a wide range of innovative ideas for
architects and professionals looking for the latest trends and fashions. It is not
only the stylish design of our collection, but also the careful use of eco and
sustainable materials that ensures energy saving and ongoing reductions in
environmental pollution.

Design and style matters

Poltrona Slot_Design Alessandro Canepa
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Our people are atthe center
Of our company.

Vermobil ha la propria sede in un efficiente impianto industriale nel cuore dell'Umbria: uno
spazio strutturato e organizzato per progettare, produrre e testare ogni prodotto nel pieno
rispetto dei massimi standard di qualita e attenzione all'ambiente. Tecnologia e spessore umano
siincontrano in spazi votati a un lavoro di qualita. Le persone che operano in azienda sono tutte
animate dallo stesso amore per il verde e per il proprio mestiere e lavorano all'unisono, con
passione, esperienza e maestria artigiana per assicurare una produzione del massimo livello.
| nostri ragazzi, e le nostre ragazze sono il cuore pulsante di tutta l'attivita, autentico motore di
idee, proposte e capacita manuali che danno forma e valore alla produzione. avvalendosi diuna
capillare rete di rivenditori tra i piu qualificati nel settore.

Vermobil has its headquatrters in a high-tech factory based in the heart of Umbiria, Italy. Itis an area
for design, production, and testing, in full compliance with the highest standards of quality and
sustainability. Technology and design combined to create an innovative and unique collection.
The people who work with us are all driven by the same love for nature, and they work in unison
with passion, experience, and craftsmanship to ensure the creation of a product of the highest
level. Our staffis at the beating heart of the business, representing an engine of innovative ideas
and skill sets that shape and drive our production values. Vermobil is distributed nationally and
internationally, making expert use of a widespread network of the most qualified and discerning
partners in our sector.



UNINNO
ALLA QUALITA
= ALLA BELLEZZA

An anthem to quality
and beauty

Cosa rende un oggetto durevole e intramontabile? Sicuramente il giusto
mix tra qualita dei materiali, abilita nella realizzazione, stile e carattere. Tutto
questo & quanto distingue i prodotti Vermobil, realizzati in italia con materiali
di alta qualita, sottoposti ad accurati controlli in ogni fase della produzione e
lavorati nel rispetto di un‘artigianalita di alto livello che si traduce in cura dei
dettagli e finiture perfette. Vermobil ha saputo bilanciare l'uso di tecnologie
all'avanguardia e limprescindibile impronta artigianale, creando elementi
di design affidabili e di semplice manutenzione, particolarmente resistenti
agli agenti atmosferici per limpiego di metalli zincati e verniciature in polveri
poliestere scrupolosamente ricercate. Ogni prodotto & un inno alla qualita
e alla bellezza che affonda le proprie radici nella tradizione, volgendo lo
sguardo a un futuro sostenibile.

What are the qualities that make an object durable and timeless? The answer
to this question lies in the right mix between high quality materials, the skilled
craftsmanship and style with a true character of the finished product.

This is what distinguishes Vermobil products. Exclusively made in ltaly, the
quality materials used in our manufacturing process are subjected to rigorous
controls at every stage to ensure the attention to detail and finishes are of the
highest standards of craftsmanship. Vermobil designers balance the use of
modern innovative technologies, to ensure weather resistance with artisan
style, create a truly beautiful collection. So durable and easy to maintain, the
collection shrugs off atmospheric conditions in the use of durable galvanized
metals and durable powder paints. Each product is a design inspired object
of beaty, manufactured by a company which has its roots firmly in traditional
values but is also mindful of future sustainability.
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COME NASCE
UNPRODOTTO
VERMOBIL

How a Vermobil
Droduct is bom

Vermobil realizza prodotti di design all'insegna della bellezza e della fruibilita.
Ogni pezzo nasce da una combinazione vincente di fattori che si attua in tutte
le fasidella realizzazione. L'idea ha sempre origine dalla risposta a un‘esigenza
di praticita e di stile per fornire soluzioni d'arredo capaci di rendere sempre
piu sfumati e impercettibili i confini tra interno ed esterno di un‘abitazione e
fare degli spazi verdi stanze da vivere tutto 'anno. Ogni aspetto che riguarda
la costruzione degli elementi proposti, dalla concezione alla progettazione,
dalla produzione al controllo, tiene in considerazione fattori imprescindibili
come stile, funzionalita e prezzo e rende ciascun prodotto Vermobil il meglio
del Made in Italy in termini di qualita e di valore.

Key to the development of our products are three things, beautiful design,
functionality, and price - that is how a Vermobil product is born. Vermobil
creates products which are stunning to look at but also incredibly usable,
comfort and durability are integral to this concept and it is a winning
combination of all these factors that is implemented at all stages of production.
The conceptual idea for the product always starts with a combination of
practicality and style, this symbiosis provides the link between the interior
and exterior of your home, meaning your cherished green spaces can be
used all year round. The innovative collection from concept to design and
manufacturing represent the highest quality, functionality, and price, making
each Vermobil product the market leader in Italian quality and value.




STILE ICONICO
IN FORMATO
CONTRACT

AN iconic style for
contract business

Vermobil propone collezioniricche e complete di prodotti destinatial contract.
Come per le soluzioni rivolte al mercato privato, tutti gli elementi puntano a
rendere sempre piu sfumati i limiti tra interno ed esterno per offrire formule
d'arredo perfette in qualsiasi ambiente e rendere vivibile e personalizzato ogni
contesto anche all'aperto. Design creativo, originalita di proposte, materiali
scelti per durare come metalli zincati e polveri epossidiche, cura del dettaglio
e funzionalita di forme e modelli, incarnano 'anima profonda del piu autentico
Made in Italy e danno forma a prodotti ineccepibili in cui leggere una costante
ricerca di perfezione e di bellezza.

Vermobil offers distinctive and complete collections for contract business
requirements. As with the furnishing solutions aimed at the private market,
all are representative of value for money. The collection offers many unique
combinations to suit indoor and outdoor spaces to make every space uniquely
personalized. The creative design, functionality and durability of the materials
chosen to last, including galvanized metals and epoxy powders, translate into
a collection uniquely crafter in ltaly which embodies attention to detail and the
highest manufacturing quality.
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Fellini
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Technical summary
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ROMa

Comfort e design in una collezione di pratiche
sedie impilabili la cui linea dall'accento pop
€ bilanciata da colori sobri e pacati. Semplici,
funzionali e belle, sono disponibili in diverse
altezze e si caratterizzano tutte per le proporzioni
armoniose e le sedute comode e ampie.

Comfort and stylish design lead the way in this
range of practical stackable chairs. Simple and
attractive, the chairs are available in different
heights and a range of pop colours and have
comfortable and spacious seats.
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RM300_POLTRONA/ARMCHAIR  RM19090_TAVOLO / TABLE 190X90

RM150_SGABELLO/BARSTOOL

ROMA
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LOUNGE / LOUNGE

RM600

ROMA

RM610_POLTRONA A DONDOLO / ROCKING LOUNGE CHAIR  RM200_POGGIAPIEDI/ FOOTREST

22
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Slot Rope

Design: Alessandro Canepa

L'eleganza della linearita domina la collezione
Slot Rope, disponibile con finiture in metallo e in
corda. Giochi di materiali definiscono una serie
dal gusto intramontabile, concepita per trovare
ovunque il giusto contesto in cui integrarsi.

The stylish blend of finishes and materials truly
defines this timeless range and will suit any
design context.




SLOT ROPE

R R

SL301_POLTRONA/ARMCHAIS DE2130_TAVOLO/TABLE @ 130




N SL301_POLTRONA/ARMCHAIS DE2130_TAVOLO/TABLE @130 TAPDOM3020_TAPPETO / CARPET 300X200

SLOT ROPE : o . SLOT RO
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Aria

Verticalita e leggerezza contraddistinguono
la collezione Aria, improntata a uno stile
essenziale dal design asciutto, spiccatamente
contemporaneo.  Morbidi  cuscini  donano
massimo comfort alla seduta e i colori accendono
di dinamismo e carattere qualsiasi ambiente.

The lightness of the Aria collection, is marked by
a distinctive and essential contemporary design.
The soft cushions give maximum comfort to
the seat and the colours will light up any stylish
environment with flair and character.




ARIA

AlI600_POLTRONA / LOUNGE Al630_DIVANO/ SOFA AlI60L_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE @60
CUSAIB600_CUSCINO SEDUTA LOUGE / LOUNGE SEAT CUSHION

CUSAI630_CUSCINO SEDUTA SOFA / SOFASEAT CUSHION @ @
CUBAI601_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION -
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ARIA

AI60L _TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE @60 AI90L_TAVOLO BASSO /COFFEE TABLE @90 AI110L_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE @110

ARIA

A1600_POLTRONA /LOUNGE CUSAI600_CUSCINO SEDUTA LOUGE / LOUNGE SEAT CUSHION
CUSAI630_CUSCINO SEDUTA SOFA / SOFASEAT CUSHION
CUBAI601_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION

35



ARIA

RM9090_TAVOLO/TABLE 90X90 AI300_POLTRONA/ARMCHAIR
CUSAI300_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION
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ARIA

RK7070_TAVOLO/TABLE 70X70 AI300_POLTRONA/ARMCHAIR CUSAI300_CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION

AI1000_PORTA LAMPADE / FLOOR LAMP STRUCTURE

ARIA

39
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~ellini

Rapporti geometrici solidi e colori lunari dal tono
ultramoderno sono i punti di forza della collezione
Fellini, che propone poltrone pieghevoli dalla
struttura in alluminio perfette in ogni contesto.

The strong geometric and ultra-modern Fellini
collection combines contemporary styling with the
practicality of folding aluminium armchairs to suit
any design context.

»




FELLINI

DE4301_TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE 220/320X100
FE304_POLTRONA BRACCIOLO FANGO / CHAIR ARMREST GREY MUD FE305_POLTRONA BRACCIOLO NERO / CHAIR ARMREST BLACK
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Key west

Eleganza, fascino e funzionalita traducono la
quintessenza di questa collezione di poltrone e
divani in qualcosa di estremamente concreto,
tangibile e funzionale in cui linee sobrie e materiali
di ultima generazione si combinano per un
risultato perfetto.

Elegance, charm and functionality are at the heart
of this collection of armchairs and sofas which
offer contemporary and flexible seating options.
Combining the latest generation materials with
strong design lines to produce a durable and
perfect result.
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KW60X_MODULO SINGOLO / SINGLE MODULE KW63X_MODULO ANGOLO / CORNER MODULE KWG66X_POLTRONA /LOUNGE
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KW70X_MODULO 2 POSTI/ 2 SEATER MODULE MI200_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE
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KEY WEST

KW66X_POLTRONA/LOUNGE MI200_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE

KEY WEST

49
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KW300_POLTRONA/ARMCHAIR DE650_TAVOLO/TABLE @ 65
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KW301_POLTRONA/ARMCHAIR

RM9090_TAVOLO / TABLE 90X90

KEY WEST

M1
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KEY WEST
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DE301_POLTRONA/ARMCHAIR SCHDE301_SCHIENALE /BACK ARMCHAIR CUSDE304_CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION
DE2130_TAVOLO/TABLE @130 TAPDOM3020_TAPPETO/ CARPET 300X200 BOX L_FIORIERA/LARGE PLANTER
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DAISY

LU1000_LAMPADA DA TAVOLO/ TABLE LAMP CUSDE320_CUSCINO SEDUTA/ SEAT CUSHION 6H
DE301_POLTRONA/ARMCHAIR DE4301_TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE 220/320X100

59
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DE630_DIVANO 2 POSTI/2 SEATER SOFA DE600_POLTRONA / LOUNGE

DAISY

DE201_TAVOLO BASSO/COFFEE TABLE @ 65
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DE301_POLTRONA/ARMCHAIR DE18580P_ TAVOLO HPL / HPL TABLE 185X80 CUSDE320_CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION
CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION DE730_DIVANO 3 POSTI/ 3 SEATER SOFA
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Daisy rope

Robustezza e leggerezza siincontrano fondendosi
in una collezione dal carattere disinvolto e
particolare. Design, ergonomia e funzionalita sono
accompagnati da una palette di tinte irresistibili
e brillanti che dai toni del sabbia si spingono
all'azzurro, al verde, al rosso e all'arancio. Per
accendere di pura energia il proprio outdoor.

Strength and lightness come together in this
collection offering a distinctive causal style.
Brilliant ergonomic design and functionality in a
range of bright colours that go from shades of sand
to blue, green, red and orange to light up all your
outdoor spaces.

4 10 W




DE6O0X_LOUNGE/LOUNGE DE63X_DIVANO 2 POSTI /2 SEATER SOFA

DE151KIT_KIT TAVOLI BASSI/ OCCASIONAL TABLES KIT DE43_TAVOLO BASSO/ SIDE TABLE @43 DEG60_TAVOLO BASSO / SIDE TABLE ©60

DAISY ROPE

TAPFOR2417_TAPPETO / CARPET 240X170

DAISY RORE




DAISY ROPE 3 A DAISY ROPE

201_TA

OX P\?ONA/ LOUNGE DE63X_DIVANO 2 POSTI/SOFA 2 SEATER gl 124 \ . : DE70X_POLTRONA MAXI/ MAXI LOUNGE CHAIR DE29X_POUF /POUF DE43_TAVOLO BASSO/OCCASIONAL TABLE @ 43
L

L
O BASSO/ COFFEE TABLE @65 DE151 KIT_KIT TAVOLI BASSI/ OCCASIONAL TABLES KIT“I 7 . ' DE60_TAVOLO BASSO / OCCASIONAL TABLE @ 60

\
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DAISY ROPE

DAISY ROPE

DE201_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE @ 65 DE73X_DIVANO 3 POSTI/3 SEATER SOFA
DE70X_POLTRONA MAXI/ MAXI LOUNGE CHAIR DE151 KITKIT TAVOLI BASSI/ OCCASIONAL TABLES KIT

71
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DAISY ROPE

DAISY ROPE

DE30X_POLTRONA/ARMCHAIR DEG650_TAVOLO/TABLE @ 65

75




DAISY ROPE

AT
e TR

'”i.m
i
|'_ f

iy

| :.I I_.I -r .fjll.,'!ff.fi

-. o il
'l




Miami

Essenzialita e rigore geometrico, profili solidi e
minimalismo sono il leitmotiv di una collezione
attuale e modernissima che mette in luce la
semplicita dei volumi unendo strutture metalliche
basiche e morbidi cuscini per il massimo comfort.
A poltrone e divani si aggiungono lettini, tavoli
e sedie, sempre caratterizzati da linearita e
purezza. Tanti i colori disponibili per qualsiasi
combinazione.

Geometric strength and minimalism in this modern
collection highlighting true style, combining metal
structures with soft cushions for maximum style
and comfort. The armchairs and sofas, tables and
chairs, are characterised by their design lines and a
wide range of colours.




MIAMI

80

MI630_MODULO ANGOLO / ANGLE MODULE
MI200_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE 80X80X35 MI600_MODULO SINGOLO / SINGLE SEAT MODULE MI660_POLTRONA / LOUNGE CHAIR




MIAMI MIAMI

MI700_MODULO 2 POSTI/ DOUBLE SEAT MODULE MI200_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE 80X80X35 @ @
MI600_MODULO SINGOLO / SINGLE SEAT MODULE MI630_MODULO ANGOLO / ANGLE MODULE MI660_POLTRONA/LOUNGE CHAIR "~ ==




MI413_LETTINO/ SUNBED

MIAMI

MIAMI

85
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MI413_LETTINO/ SUNBED

MIAMI

87



MIAMI




MIAMI

MI100_SEDIA/CHAIR MI300_POLTRONA/ARMCHAIR MI16090A _TAVOLO IN ALLUMINIO ALLUNGABILE / EXTENDABLE ALUMINUM TABLE 160/280X90




MIAMI

MIT00_SEDIA/CHAIR MI300_POLTRONA/ARMCHAIR
MI16090A _TAVOLO IN ALLUMINIO ALLUNGABILE CON TOP IN HPL / EXTENDABLE ALUMINUM TABLE WITH HPL TOP 160/280X90

MIAMI

93



Memphis

Ispirazione vintage e appeal contemporaneo
sono le note che ispirano i prodotti Memphis.
Una collezione insolita e accattivante di sedie
dalla struttura tanto leggera quando solida e dalla
seduta morbida e confortevole.

Vintage inspiration and contemporary appeal
are the notes that inspire the Memphis range. An
unusual and captivating collection of chairs with a
design structure that is light yet solid and with a soft
and comfortable seat.




MEMPHIS MEMPHIS

ME300_POLTRONA/ARMCHAIR  TAPDOM2015_TAPPETO / CARPET 200X150
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Alice

Liberta compositiva e brillantezza cromatica si
rincorrono nella collezione Alice, fatta di pezzi di
design dal carattere semplice ma personale, per
arredare sempre con stile il proprio spazio verde.
Sedie, panche e tavoli sembrano giocare con lo
spazio esterno per trasmettere allegria e gioia di
vivere il verde.

Designed with freedom and nature in mind the
Alice collection is made up of design pieces with
a simple but personal character, to furnish your
green spaces with style. Chairs, benches and
tables will enhance the joy and freedom of your
outdoor space.
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ALICE ALICE
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CH1555_SEDIA/ CHAIR
100




ALICE

HQ_O4_B7\S-ET/;\V(‘11,0/_&_BLE~SAS§ P . ” Y ; = ; : . PIANI TAVOLI/ TOP: MA (MAHE) BF (BLACK FLAME) FF (FIRE FLAME) CE (CEMENTO)

103




ALICE

CH150_SGABELLO/BARSTOOL QT7070H_TAVOLO ALTO/HIGH TABLE 70X70X110H QT6060H_TAVOLO ALTO / HIGH TABLE 60X60X110H
CH1555_SEDIA/ CHAIR CH1550_POLTRONA/ ARMCHAIR

ALICE




ALICE TEXPLAST

CH1651_POLTRONA TEXPLAST / TEXPLAST ARMCHAIR

ALICE TEXPLAST
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ALICE

CHG600_POLTRONA/LOUNGE CH630_DIVANO 2 POSTI/2 SEATER SOFA CH201_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE 49X49X35

CUCHG600_CUSCINO SEDUTA SINGOLA / SINGOL SEAT CUSHION CUCH630_CUSCINO SEDUTA DOPPIA/ DOUBLE SEAT CUSHION
CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION

(e

fiidirg
Frrtad sy

g,

1
1t

3
£

e d Al v

A I




_\0
jry
o

ALICE

CH600_POLTRONA/LOUNGE CH201_TAVOLO BASSO/COFFEE TABLE 49X49X35 QT154_SGABELLO/STOOL 40X40X45H
CUCH®600_CUSCINO SEDUTA SINGOLA / SINGOL SEAT CUSHION BOX L_FIORIERA / LARGE PLANTER

ALICE

111



ALICE

CH413_LETTINO/ SUNBED
113




ALICE

CH413_LETTINO/SUNBED CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE /BACK CUSHION PS413_TETTINO PARASOLE/SUNSHADE @@
115
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CH3109_PANCA/BENCH QT151_SGABELLO/STOOL 31X31X45

CH3110_PANCA CON BRACCIOLO / BENCH WITH ARMREST
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Quatris

Tuttoil fascino del modulo quadrato si attua in una
serie di pezzi dal gusto minimalista che si declina
in tavoli e sgabelli essenziali e perfetti, da mixare
liberamente in ogni angolo. Praticita, pulizia
formale e colore regalano a questa collezione
vivacita e freschezza. Il tavolo & in grado di livellarsi
in qualsiasi superficie e pavimento.

The strong modular lines are at the forefront of
the minimalist design in this collection of tables
and stools which can be mixed to accommodate
your needs. Practical and formal clean lines with
dazzling colours give this collection liveliness and
freshness. The SELF-LEVELLING revolutionary
design means the Quatris table will self-level on
any floor surface.

118 119



QT154_SGABELLO/STOOL 40X40X45 QT6060_TAVOLO / TABLE 60X60 QT7070_TAVOLO/TABLE 70X70 QT8080_TAVOLO / TABLE 80X80

QT8060_TAVOLO / TABLE 80X60 QT9090_TAVOLO / TABLE 90X90

QT6060H_TAVOLO ALTO/ HIGH TABLE 60X60 QT7070H_TAVOLO ALTO/HIGH TABLE 70X70 CH150_SGABELLO /BARSTOOL

QUATRIS

QUATRIS




QUATRIS

QT12070_TAVOLO/ TABLE 120X70 QT12080_TAVOLO / TABLE 120X80--QT14080_TAVOLO / TABLE 120X80
QT16080_TAVOLO / TABLE 160X80 QT20080_TAVOLO/TABLE 200X80

QUATRIS

QT151_SGABELLO/STOOL 32X32X45 QT154_SGABELLO/STOOL 40X40X45

123



Santa Fe

Ergonomia, morbidezza di linee e forme smussate
si concentrano e si strutturano in una linea dal
design contemporaneo che offre sedute comode
e pezzi modulari per combinare in liberta il proprio
salotto all’esterno.

Ergonomic style and soft rounded shapes creating
contemporary design that offers comfortable
seating and modular pieces to freely combine in
your outside spaces.




SANTA FE
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CUBSAB5_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION L.656 CUBSA85_CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION L.85 TAPDOM3020_TAPPETO / CARPET300X200 @ @

SA220_MODULO/MODULE 90X90 SA620_MODULO/MODULE 150X90 SA720_MODULO/MODULE 190X90
127




SANTA FE

TN SA220_MODULO/MODULE 90X90 SA620_MODULO/MODULE 150X90 SA720_MODULO/MODULE 190X90 CUBSA65_CUSCINO SCHIENALE /BACK CUSHION L.65
.. CUBSA85_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION L.85 CUBSA602_CUSCINO BRACCIOLO / ARMREST CUSHION CUBDES305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION
128
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SANTA FE
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Mogan

La curva di un sorriso € la stessa che ritorna sulle
lievi incurvature delle sedute Mogan, in una
collezione fatta di pezzi esclusivi e semplici che
combina tavoli, sedie e poltroncine capaci di
garantire stile, funzionalita e bellezza.

The curve ofthe design in the Mogan chairs, makes
up an exclusive and simple collection combining
tables, chairs and armchairs delivering style,
functionality and beauty.




MOGAN
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MG7070_TAVOLO / TABLE 70X70

MG260_0 TAVOLO ALLUNGABILE_/ EXTENDABLE TABLE 200/260X80

MG110_SEDIA/CHAIR MG310_POLTRONA/ARMCHAIR CUMG110_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION

132
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MOGAN

MOGAN

MG600_POLTRONA/LOUNGE CUMG600_CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION QT154_SGABELLO/STOOL 40X40X45

135
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Seaside

Una teoria di linee slanciate e geometrie perfette:
ecco la collezione Seaside, concepita in ogni
minimo dettaglio per chi ama mixare il gusto
contemporaneo a una classicita intramontabile.
Praticita e funzionalita al primo posto.

The slender lines and strong geometries found in
the Seaside collection harmonize perfectly in every
detail to combine stylish practicality and strong
functionality.




N
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SEASIDE

SE152_SGABELLO/BARSTOOL SE10560_TAVOLO ALTO/HIGH TABLE 105X60X110H
SE6060_TAVOLO ALTO/ HIGH TABLE 60X60X110H SE7575_TAVOLO ALTO / HIGH TABLE 75X75X110H

SEASIDE
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(Grace

Quando la tradizione incontra linnovazione e
il gusto per la bellezza traspare in ogni finitura
si realizzano pezzi di design capaci di entrare
in simbiosi con qualsiasi contesto suggerendo
scenografie d'arredo uniche, sempre all'insegna
della funzionalita e della durevolezza.

When tradition meets innovation with beauty
at its heart, this will shine through in its finish
and design. Pieces are created that will sit
harmoniously in any outdoor context, creating
unique furnishing sets which are as stylish, as they
are functional, and durable.




GR100_SEDIA/CHAIR GR300_POLTRONA/ARMCHAIR GR904_BASE ABBATTIBILE / TABLE BASE
CUDS304_CUSCINO SEDUTA/ SEAT CUSHION




GRACE

GR150_SGABELLO/BARSTOOL

145




Twist

Sobrieta e freschezza che richiamano gli anni
‘60 in chiave del tutto attuale: questo il fascino
della collezione Twist, panche, sedie e poltrone
impilabili da abbinare a tavolini in metallo colorato
per arredare in modo funzionale e fantasioso,
allinsegna della praticita.

Freshness and contemporary design that recalls
the style of the 60s is to be found in the charm
of the Twist collection, comprising of stackable
chairs and benches in coloured metals to furnish
your outdoor spaces in a functional, practical and
imaginative way.




TW100_SEDIA/CHAIR QT8060_ TAVOLO / TABLE




‘
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TWIST

TW300_POLTRONA/ARMCHAIR RK2065_TAVOLO/TABLE @65 RK2080_TAVOLO/TABLE @80 RK8080_TAVOLO/TABLE 80X80

TWIST

151



TWIST

TW100_SEDIA/CHAIR TW300_POLTRONA/ARMCHAIR TWS330_PANCA/BENCH
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Speedy

Linee curve, essenziali e avvolgenti in sedie
semplici ma di carattere che si distinguono per
comodita, ergonomia e funzione.ll colore veste di
allegria ogni contesto ed é perfetto ovunque.

A stylish and functional chair that stands out from
the crowd whilst also surrounding you in superior
comfort with its soft and ergonomic curved lines.
Available in a range of cheerful colours, this chair
will sit perfectly in any setting.




SPEEDY

iF

SD301_POLTRONA/ARMCHAIR RK2065_TAVOLO/ TABLE @65

SPEEDY

157



Paris

Romanticismo e poesia del quotidiano in una
collezione che unisce elementi circolari e linee
slanciate in tavoli e sedie con piani, schienali
e sedute rotonde, dal vago accento parigino
per un tocco di classicismo in stile bohémien
in pieno giardino.

Romanticism and the poetry of everyday life in a
collection that combines circular elements and
slender lines. Rounded seats with backrests, and
a hint of Parisian accent, add a touch of class and
bohemian style to your garden.




PA100_SEDIA/CHAIR DE650_TAVOLO/ TABLE @ 65




PA100_SEDIA/CHAIR PA300_POLTRONA/ARMCHAIR CUDS300_CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION SP2130_TAVOLO / TABLE @ 130




Step

Versatilita, colore, freschezza e praticita fanno
delle sedute e dei tavoli step veri e propri jolly
dell'arredamento da esterno. Resistenti, comodi,
funzionali, perfetti sempre e ovunque.

Versatility, colour, freshness and practicality make
Step chairs and tables playful elements of outdoor
furniture.  Weather resistant, comfortable and
functional, perfect anytime, anywhere.
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STEP
_TAVOLO PIEGHEVOLE / FOLDABLE TABLE 70X50 ST7070_TAVOLO PIEGHEVOLE / FOLDABLE TABLE 70X70

ST105_SEDIA PIEGHEVOLE / FOLDABLE CHAIR ST7050
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combined, to provide a perfect balance wherever

they are needed in small or large areas, furnishing
any outdoor space in a flexible, functional and

A complete collection of pieces that can be
stylish way.




VEGAS

Minggnu|
Mgy

VE2160D_TAVOLO PIEGHEVOLE/ FOLDABLE TABLE 160X85 @
MG110_SEDIA/CHAIR  CH1555_SEDIA/CHAIR CU113_CUSCINO SEDUTA/ SEAT CUSHION ~

171




MimMmo
Rondo

Volute leggere e linee morbide si combinano in
una collezione che rievoca il tempo passato e ne
attualizza fascino e armonia. Rigore e bellezza in
pezzi intramontabili.

Soft and light lines combine in a collection that
evokes the past, bringing its charm and harmony
into the future, bringing strength, rigor and beauty
in these timeless pieces.
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MIMMO RONDO

SP102_SEDIA/CHAIR SP119_TAVOLO/TABLE@ 60 SP2130_TAVOLO/TABLE @ 130

174



MIMMO RONDO
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SP111_POLTRONA/ARMCHAIR CU102_CUSCINO SEDUTA/ SEAT CUSHION SP800_TAVOLO/TABLE @ 80
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\Valentino
summertime

La semplicita di uno dei piu classici motivi
decorativi da giardino reinterpretata in questa
collezione dal sapore vagamente retro, perfetta
per sintonizzarsi con l'ambiente esterno in ogni
circostanza

The simplicity of one of the most classic decorative
garden motifs is at the heart of this collection, with
a hint of a retro flavour, it is perfect for all outdoor
environments and occasions.




VALENTINO SUMMERTIME

SU1T00_SEDIA/CHAIR SU300_POLTRONA/ ARMCHAIR
CU113_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION @@
VA4301_TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE 220/320X100 = '~
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SU300_POLTRONA/ARMCHAIR CU113_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION




losca

Tradizione e forma in una collezione capace
di esaltare la migliore abilita artigianale del piu
autentico made in ltaly. Per chi ama ambienti
accoglienti e senza tempo.

Tradition and form is to be found in this collection,
showcasing the best and most authentic
craftsmanship in Italy. For all those who love
welcoming and timeless environments.
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TOSCA

TO101_SEDIA/CHAIR TO301_POLTRONA/ARMCHAIR CU113_CUSCINO SEDUTA /SEAT CUSHION
TO3180_TAVOLO / TABLE 180X90 TO1450_TAVOLO/ TABLE @ 145
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dai toni pastello, ideale per trasformare un

terrazzo, un balcone, una veranda, un pat

stanza da v

serie
will transform a terrace, a balcony, a veranda or a
patio into a living space surrounded by greenery.

harmonious collection designed in pastel tones

Un soffio di primavera e di freschezza in questa

A breath of freshne



SPRINGTIME

SPRINGTIME

SP3113_POLTRONA/ARMCHAIR CU113_CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION SP3121_TAVOLO/TABLE 160X80 TAPREV3020_TAPPETO/ CARPET 300X200

SP3112_SEDIA/ CHAIR

v
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SP3112_SEDIA/ CHAIR CU113_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION
SP3125 TAVOLO/ TABLE 80X80 TAPREV3020_TAPPETO/ CARPET 300X200
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SPRINGTIME

SP3134_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE 64X64 SP3131_DIVANO 2 POSTI/2 SEATER SOFA SP3130_POLTRONA/LOUNGE
TAPFOR2417_TAPPETO / CARPET 240X170

SPRINGTIME

0 e oo, v =
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SPRINGTIME

SP3134_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE 64X64 SP3131_DIVANO 2 POSTI/2 SEATER SOFA SP3130_POLTRONA/LOUNGE
SP3154_CARRELLO/TEA-TROLLEY TAPDOM3020_TAPPETO / CARPET 300X200

TAPFOR2417_TAPPETO /. CARPET-240X 170

SPRINGTIME
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Skyline

Versatilita, linee pulite e minimali, design che
guarda al futuro per un tavolo allungabile,
allinsegna della personalizzazione degli spazi.
Immagina e ridisegna l'esterno con pezzi
d'arredo unici in cui sobrieta e stile si bilanciano
vicendevolmente.

Designed with versatility and clean lines that look
to the future, this extendable table will personalize
your dining space. An Imaginative redesign of the
exterior with this unique piece to harmoniously
style your space. .

awand
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SKYLINE

SKYLINE
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SK4000_TAVOLO ALLUNGABIL TABLE 250/400X90 DE301_POLTRONA/ARMCHAIR
CUSDE304_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION CUBDE305_CUSCINO SCHIENALE / BACK CUSHION

201



Sofy

La basica semplicita di un tavolo essenziale si
moltiplica in tanti posti in piu all’'occorrenza.
Cosi Sofy si apre ad accogliere ospiti ogni volta
che si desidera fondendo discrezione e praticita
per fare di ogni spazio il luogo ideale per la
convivialita e 'accoglienza.

The basic simplicity of a table whose uses can
be multiplied in many convenient ways due to its
innovative extending design. When required the
Sofy table opens to welcome guests whenever
you want, blending style and practicality to
make every space the ideal place for conviviality
and hospitality.

203



SOFY SOFY

SF2001_TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE 100/200X70 @ @
MG110_SEDIA/CHAIR CUMG110_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION —
205



CH1651_POLTRONA TEXPLAST / TEXPLAST ARMCHAIR SF2801_TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENDABLE TABLE 140-280X90
207



Park

Sdraio e lettini prendisole perfetti a bordo piscina
o dovunque si voglia creare la suggestione di
un angolo intimo e raccolto, in cui distendersi
piacevolmente immersi nella natura.

Deck chairs and sun loungers perfect by the pool
or wherever you choose create the suggestion
of an intimate and cosy corner in which to enjoy
relaxation immersed in nature.

209
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CH381_LETTINO / SUNBED

211



CH501_SDRAIO A DONDOLO / ROCKING SUNCHAIR

PARK

PARK




complement

TAPPETI/ CARPET
FIORIERE / PLANTER
ETAGERE / ETAGERE

ILLUMINAZIONE / LIGHTING

Un ordine sottile, avvolgente, non dichiarato, ma perfettamente
percepibile. Il segreto di un arredamento che si integra nel
contesto a cui e destinato € proprio questo e risiede nei
dettagli che fanno la differenza, in complementi all’apparenza
secondari ma fondamentali e in luci che proiettano con la loro
presenza armonie e suggestioni ininterrotte.

Asubtleandenveloping feeling ofcomfort. Thesecretoffurniture
that seamlessly integrates into its surroundings, combined with
the details that make the difference, in accessories and lights
that project harmonies and instil calmness with their presence.
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lappet

Texture materica e colori sobri sono il tratto
distintivo deitappeti Vermobil, realizzati con fibra
di poliestere, e sottoposti a specifici trattamenti
antibatterici e antifungini per resistere a tutte le
condizioni ambientali mantenendo inalterata
nel tempo la loro bellezza fatta di semplicita e
di classe.

Superior materials and a classic range of colours
are the hallmark of Vermobil rugs. It has made

with modern technological fibres and treated with
a range of antibacterial and antifungal processes
to withstand all environmental conditions, these
rugs will maintain their beauty and freshness for
many years.
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TAPFOR3020_TAPPETO / CARPET 300X200 TAPFOR2417_TAPPETO / CARPET 240X170
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TAPPETI

DOMUS

200X300

240X170

Fortuna

TAPFOR3020
200X300

TAPFOR2417
240X170
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TAPREV3020

200X300

TAPREV2417
240X170

200X300

Domus

TAPDOM3020
200X300

TAPDOM2015
160X200

TAPDOM16
@160

TAPDOM3020_TAPPETO / CARPET 300X200 TAPDOM2015_TAPPETO / CARPET 200X150 TAPDOM16_TAPPETO / CARPET @160

‘
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BOX

La geometria minimale delle fioriere Vermobil le
rende perfette in ogni ambiente all’aperto. Che sia
un giardino, una terrazza o un semplice balcone,
modernita e stile disegnano lo spazio per il verde
integrandosi armoniosamente nel contesto.

The minimalist design of Vermobil planters make
them perfect in any outdoor environment. Whether
placed in a garden, on a terrace or a simple
balcony, this modern and stylish design of planters
will enhance your plants and sit harmoniously in
every context.




i

BOX S_FIORIERA / SMALL PLANTER 35X35X35H

BOX M_FIORIERA / MEDIUM PLANTER 86X35X35H

BOX L_FIORIERA/ LARGE PLANTER 86X35X65H




ETAGERE ETAGERE

AR B e e = e e

ET800_ETAGERE / BOOKSHELF 80 H ET1600_ETAGERE /BOOKSHELF 160 H



LUNA

\

LU1000_LAMPADA DA TAVOLO / TABLE LAMP




EOS EOS

EO383 EO377 EO379
PIANTANA/FLOOR LAMP PIANTANA/ FLOOR LAMP | PIANTANA/FLOOR LAMP ﬁ

o] e 5
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TECHNICAL SUMMARY

COLLEZIONI ARREDI / FURNITURE COLLECTION
TESSUTI / FABRICS
CUSCINI / CUSHIONS

METALLI / METALS

Tl

IH

“ CORDE / ROPES
PIANI HPL / HPL TOP

’I/“l“\\ TEXPLAST / TEXPLAST

Illlll\\\\ /
’5! !E?I‘J '! I;l / Pezzi conteni nelfimballo / Nr. of pieces per packaging urit

y ‘-""-' j—
‘. Volume imballo im M? / Packaging unit volume in M3

Peso imballo / Packaging unit weight in KG
@ Dimensioni imballo / Packaging unit dimensions in CM
AOL Tessuto impermeabile / Waterproof fabric

B tessito raggi UV / UV resistant fabric

233
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ALICE

RO ITT A

CH1555 CH1550

CH1651 CH12080A CH904 CH600

CH630

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

Standard metal colors

Special metal colors

NE TO BCO

NES ANS ROS ARS AZS MES TPS GRS BCS ECS

TEXPLAST/TEXPLAST

TESSUTI/FABRICS

CUSCINI/ CUSHIONS =~ =~

CU113 for CH1555-1550-CH150
cuscino seduta - seat cushion

CUCH®600 for for CH600
cuscino seduta - seat cushion

CUCH®630 for CH630
cuscino seduta - seat cushion

CUCH3109 for CH3109-CH3110
cuscino seduta - seat cushion

PIANO TAVOLO HPL
HPL TOP

CH1555 ALICE pag.98

Sedia / Chair
Impilabile / Stackable

CH1550 ALICE pag.98

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

CH1651 ALICE TEXPLAST pag.106

Poltrona texplast / Texplast armchair
Impilabile / Stackable

Gy CM HS8 L4 P50 HS45 G CM H@8 L5 PG50 HS4 HB 68 G CM H8 L5 PB4 HS45 HB 68

46 IN H 334 W181 D 196 SH 177 52 IN H 334 W212 D 196 SH 177 HA 267 5 IN  H 334 W 212 D 251 SH 183 HA 267
- ML109 P68S H 50 ML112 P725H 575
s [ 037 () 41,2 (P 045 (kg) 45 (P 047 [(kg) 42 N Wes D283 H 22%

= ML110 P725H 565
N W42,9 D296 H 196

IN W433 D285H 222 )

|T|

CH201

CH3109

CH12080A ALICE pag.100

Tavolo Alluminio Allungabile top HPL 2 prolunghe da 30cm
Extendable Table top HPL 120-180x90 2 Extentions of 30 cm

@ CM H75 L1120 L2180 P 80
38 IN H 421 L1173 L2274 D 3

- ML146 P92 H 10
(] @0113 (kd) 41 Ea IN W574 D362H 39

CH630 ALICE pag.108

Divano / Sofa
Impilabile / Stackable

() CM H9 L TO5P56 HS4 HB 69
135 IN H 34 W4a3b D 22 SH 157 HA 271

. . M L126 P64 H 80
B0t GPoss (177 D W waos p252H 315

CH3110 ALICE pag.117

Panca con bracciolo / Bench with armrest
Impilabile / Stackable

G CM H89 L4 P55 HS 45 HB 6B

CH3110

145 IN  H 35 WH583 D 232 SH 177 HA 268

= e ML151 P94 H 56
) @ors ket W594 D37 H 22

PS413 PARASOLE pag.89

Tettino parasole
Sunshade

Gy CM H& LB2 P50
2 IN H 08 W24k D198

z7 = ML67 P8 H 70
G fioos (@3 & N W263 D31 H 275

CH150 CH413

CH904 ALICE pag.102

Base per piani tavolo da 70x70, 80x80, 90x90, @70, 80, @90

Base for top 70x70, 80x80, 90x90, @70, @80, @90
Piastra di fissaggio / Fixing plate 30x30

G CM H73 L5 P&
82 N H 287 W22 D 224

L o ML P60 H 50
<] 027 G4t D W354 D236H 196

CH201 ALICE pag.108

Tavolo basso / Coffee table 49x49
Impilabile / Stackable

G CM H35 L4 P4
56 IN O H 137 W193 D 193

g M L525P525H 385
Gl Gon fre @ IN W20,7 D207 H 15,1

CH150 ALICE pag.104

Sgabello / Barstool
Impilabile / Stackable

G CM HT L& PG50 HST6
72 IN H 444 W85 D 196 SH 299

- - (ML 115 P535H 485
Gl oz e D IN W452 D21 H 19

ALICE

PS413

CH600 ALICE pag.108

Poltrona salotto / Lounge
Impilabile / Stackable

(9

7

e
o]

CM

H80 L 65 P60 HS4 HB 60

IN

H 35 W255 D 248 SH 157 HA 236

(036 ()16 )

CH3109 ALICE pag.116

Panca /Bench
Impilabile / Stackable

(&

12,8

(D) 1

ML69 P65 H 80
IN-W27,1 D256H 315

CM HB83 L 14 P55 HS4S
IN H 3 WH5Hs4 D 216 SH 17
017 14,4 @ (ML142 P91 H 56

CH413 ALICE pag.112

Lettino / Sunbed
Impilabile / Stackable

(9

15

(D2

IN-W559 D358H 22

CM H97 L 198 P80 HS 40
IN H 444 W85 D 186 SH 298
ot @3 D (M L217 P83 H 56

IN W854 D326H 22
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ARIA

AI300 Al60L Al9OL

FINITURE « FINISHES

STRUTTURA/FRAME

DS I

AITT0L Al600 Al630

Standard metal colors

TESSUTI/FABRICS

NES ANS

CUSCINI/ CUSHIONS

CUSAI300 for AI300
cuscino seduta
seat cushion

ARS AZS MES TPS GRS

4

©
CUSAIB00 for AIBOO CUSAIB30 for AI630 CUBDE305
cuscino seduta cuscino seduta
seat cushion seat cushion back cushion

cuscino schienale

Special metal colors

ECS

CUBAI601
cuscino schienale
back cushion

BOXL BOX M

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

BOXS BOX1580

Standard metal colors

Special metal colors

BOX

AI300 ARIA pag.37

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stackable 2pcs

Gy CM HB8 L5 P58 HS 45
6 INH 326 W 224 D 228 SH 177

- MLY% P62 H 60
(P2 Wfo37 i IN W37,7 D244H 236

AIT10L ARIA pag.34

Tavolo basso
Coffee table 2110

G CM H35 LT PTO
165 IN H 137 W 224 D 433

b1 [WP009 (g 19

ML115 P1115H 7
IN-'W43,8 D438 H 2,7

AIBOL ARIA pag.34

Tavolo basso
Coffee table 260

(3 CM H4 L6 P 6O
6 N HTT W26 D 236

o ML6l P61 H 7
1 @0,03 7,5 IN W34 D24 H 27

Al600 ARIA pag.33

Poltrona Bassa
Lounge

G CM H8 LB P8 HS 34
10 N H 342 W322 D 338 SH 134

Wy ML 81 P8 H 87
Gl Poss )14 N W318 D24 H 342

AI9OL ARIA pag.34

Tavolo basso
Coffee table 290

G M H4 L9 P9
125 IN H 157 W24 D 354

o ML915 PO15H 7
1 @0,06 15 IN W36 D36 H 27

Al1630 ARIA pag.30

Divano
Sofa

@ CM HB8 L1160 P79 HS 34
186 IN H 33 WE629 D 31 SH 134

e ML161 P8O H 89
tD1 w12 (252 D wess o3ise 3

BOX L BOXpag.222

Fioriera alta
High planter

@ CM H6 L8 P3b
24 IN H 256 W 342 D 137

ey 77 ML 87 P67 H 6
G)1 oot 26 D w wasz 0263H 26

BOX1580 BOXpag.224
Divisore solo per BOXL
Divider only for BOXL

) CM H0 L8 P 2g
75 N H5 W33 D03

e 77 (ML 85 P35 H 151
GD1 @Poos (99 D W w4 013 H 594

BOX M BOX pag.222

Fioriera media bassa
Low planter M

G CM H3 L8 P3B
14 INOHT7 W32 D 13T

o - ML87 P37 H 6
Gl @Hon @i D IN W342 D145H 26

BOX'S BOX pag.222

Fioriera piccola bassa
Low planter S

G CM H3B L3B P35
75 IN H 87T W37 D137

oz o ML37 P37 H6
1 Oy01 9 @ IN W145 D 145H 26




DAISY

W

K KX~ TN

DE301 DE2130 DE8080 DE18580P DE18591 DE4301

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME G@ BCU @ BS ae

Standard metal colors

ARS AZS CS

NES ANS ROS MES TPS GRS B

TESSUTI/FABRICS

ECS

b

WY

e

CUSCINI/ CUSHIONS

238

COMPLEMENTI/ CUSDE304 for DE301 CUBDE320 for DE301 CUBDE305 SCHDE301 for DE301
COMPLEMENTS cuscino seduta cuscino seduta cuscino schienale schienalino smontabile
seat cushion seat cushion back cushion removable backrest
HPL TOP MA BF
DE301 DAISY pag.56 DE2130 DAISY pag.57 DE8080 DAISY
Poltrona /Armchair Tavolo/ Table 2130 Tavolo/ Table 80x80
Impilabile / Stackable 2pcs Smontabile / Knockdown Smontabile / Knockdown
@ CM H75 L 55 P5 HS 45 HBT0 @ CM H75 L 130 P 130 @ CM H75 L8 P80
65 IN H 295 W226 D 212 SH 177 HA 275 32 IN H 295 W5 D5 218 IN H 295 W35 D 315
Z7 77 ML9 P61 H 59 z7 (ML141 P134H 16 W ML9% P8 H 11
)z @Pos s W354 D24 H 232 e Whos fses @ W555 D527H 63 (D1 Ghor Gass Dy W37,8 D37,8H 43

T W ™y w

DE650 DE1100

DE18580P DAISY pag.62

Tavolo con Top HPL/ Table with HPL Top 185x80
Smontabile / Knockdown

G CM H73 L 185 P80
40 N H 287 WT728 D 315

- ML188 P83 H 19
Gl @ho3 Gas Iy W74 D32 H 74

DEG650 DAISY pag.74

Tavolo / Table 265
Smontabile / Knockdown

@ CM H75 L6 PGB
27 IN H 295 W 255 D 255

oz ML67 P67 H 77
1 @0,35 29 Ea IN W26,3 D263H 304

DE1450 DAISY

Tavolo/ Table 145
Smontabile / Knockdown

G CM H75 L W5 PUS
45 INH 295 W 567 D 567
N ML73 P73 H 77

G012 (@ oa 14 IN W287 D287H 303
o ML 148 P 148 H 5
2/2 &P o1 33 63 IN W582 D582H 19

DE1300

DE1450

DE18591 DAISY

Tavolo / Table 185x90
Smontabile / Knockdown

G CM H74 L85 P89
47 N H 291 W728 D 35

e (ML190 P93 H 20
E)r G@oss (@516 D W wizas 0366t 76

DE1100 DAISY

Tavolo/ Table 110
Smontabile / Knockdown

@ CM H75 LT PMO
22 IN H 295 W 433 D 433

Bl o098 [ 278

ML 112 P114H 77
IN-'W44 D448H 30

FUDE1300 DAISY

Base per piani tavolo da @110 a 2150
Base for top da 130 a @150

G CM H7 L7 P70
15 IN H 291 W334 D 275

= ML73 P73 H 77
)1 G@fosz f17 @ IN W287 D287H 303

FUDEG50 FUDE1300

DE4301 DAISY pag.58

DAISY

Tavolo allungabile / Extendable table 220-320x100

Smontabile / Knockdown

@ CM H 7 L1220 L2320 P 100

13 N

BD12 WMPo4 (i) 9%

H 295 L1867 L21259 D 393

(ML235 P115H 18
IN W925 D452H 7

P70 H 17

o L2
(P2 ot 17 @y W322 D275H 67

DE1300 DAISY
Tavolo/ Table 130
Smontabile / Knockdown

Gg CM H75 L 130 P 130
30 N H 295 W5 D5l

- o ML132 P132H 78
)1 @13 (w378 @ IN W51,9

FUDEG50DAISY

Base per piani tavolo da @65 a 290
Base for top from @65 to 90

G CM H72 L5 P50
68 IN H 283 W197 D 197

)1 fefoss f@s2 T s

D51,9H 30,7

P51 H 77
D20 H 303
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DAISY

DE600 DE630

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

DE730

Standard metal colors

TESSUTI/FABRICS

NES ANS ROS

CUSCINI/ CUSHIONS
COMPLEMENTI/ CUBDE305
COMPLEMENTS cuscino schienale

back cushion

ARS AZS MES TPS GRS

ECS

240

DEG600 DAISY pag.54

Poltrona Bassa / Lounge
Cuscini compresi/ Cushions included

Gy CM HB83 L 735 P 745 HS 45 HB 70
88 IN H 327 W 289 D 293 SH 177 HB 275

o ML75 P82 H 73
1 @0% 142 IN W29,5 D322H 287

DEG630 DAISY pag.54

Divano 2 posti/ 2 seater sofa
Cuscini compresi / Cushions included

Gy CM H B8 L5 P8 HS 4 HB 70

285 IN H 327 W65 D 34 SH 177 HB 275

. ML167 P8I H 77
B 601 69347 @ W owiess p318H 30,

DE730 DAISY pag.63

Divano 3 posti/ 3 seater sofa
Cuscini compresi / Cushions included

Gy CM HS8 L 26 P77 HS 4 HBT0

40 IN H 327 W8 D 303 SH 177 HB 275

S ML220 P78 H 74
tD1 1z Gso @y W866 D30 H 29,1

a3

DE201 DE151KIT

DE201 DAISY pag.132
Tavolo basso
Coffee table @ 65

G CM H4 L 65 P 6b
6 IN  H 157 W253 D 253

L - ML67 P67 H 435
G)1 @Poz (8 D W wzes po63H 171

DE4080 DAISY

Consolle
Consolle 40x80 h75

@ CM H 755 L 80 P 40
12 IN H 287 W35 D 157

e 7 ML8 P45 H 79
1 0,24 13,8 @ IN W334 D177H 311

DE4081 DAISY

Tavolo basso
Occasional table 40x80 h45

G CM H45 L 40 P80
68 N H 17 W57 D 35

B)1 WMoz (ke 88

(ML8 P45 H 49
N W334 D177H 193

4\

m O

DE43 DEG0 DE8000

DE151KIT DAISY pag.68

Tavolo basso
Occasional table

@ @40 H40 CM« @157 H15,2 IN
@40 H45CM « @157 H177 IN
88 P4LOH50CM-@157H197IN

e e ML5 P45H 42
1 0,09 10 @ IN W20,7 D163 H 165

DE43 DAISY pag.67
Tavolo basso
Occasional table 243

G0 CM H& L 43 P43
38 IN H 17 w13 D 169

= o MLd44 P44 H 45
<] Poos &es @ W wira pi3H 177

DE3060 DAISY pag.132

Tavolo basso
Occasional table 30x60xH45

69 CM H4 L 30 P60
5 IN HT7 WT8 D 236

B)1 WMoi0 [ke6

(ML65 P35 H 49
IN-W256 D138H 193

DAISY

DE4080 DE4081 DE3060

DEGO DAISY pag.67

Tavolo basso
Coffee table 260

G CM H43 L 60 P 6O
5 N H 163 W236 D 236

- o (ML64 Pe4 H 45
D1 GHoss @72 @ IN W251 D251H 17,7

DE8000 DAISY pag.227

Scala porta asciugamani
Ladder towel holder

Gg CM H110 L 74 P25
44 INH 44 W 291 D 098

- = ML76 P35 H 193
Gl @oos fes @ N W299 D1,3 H 759
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DAISY ROPE

DE30x DE15x

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

CORDA/ROPE

DEXx3 AR DExx4

TESSUTI/FABRICS

NES ANS ROS

CUSCINI/ CUSHIONS

CUSDE304 for DE301
cuscino seduta
seat cushion

Standard metal colors

Special metal colors

FA  DExx5 DEXx6 ME  DExx7 A DExx8 RR  DExx9 TP

ARS AZS MES GRS BCS ECS
S

CUSDE320 CUBDE305

cuscino seduta cuscino schienale

seat cushion back cushion

DE30X DAISY ROPE pag.74

Poltrona
Armchair

Gy CM HB8 L62 P50 HS43 HB 68
55 IN H 35 W244 D 196 SH 189 HA 267

- - (ML5 P64 H 99
B2 o3 )15 IN W232 D252H 399

242

DE15X DAISY ROPE pag.76

Sgabello
Barstool

G CM H104 LB2 P53 HST5
8 IN H 409 W 244 D 208 SH 295

. ML104 P61 H 58
(1 ffloss 1o N W40,9 D24 H 228

DE6Ox D63x

DE60X DAISY ROPE pag.73

Poltrona Bassa/ Lounge
Cuscini compresi/ Cushions included

G CM HB8 L8 P76 HS4 HBTO

136 IN H 327 W322 D 299 SH 173 HB 275
L ML73 P76 H 77
el (Wfo3s G17 Doy W327 D299H 303

DE70X DAISY ROPE pag.71

Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge
Cuscini compresi / Cushions included

@ CM HB83 L 104 P 104 HS 41 HB 70

20 IN H 326 W409 D 409 SH 161 HB 275

. o ML107 P107 H 77
1 0v83 28 IN W42, D42,1H 303

DE73x DE70x

DEG63X DAISY ROPE pag.66

Divano 2 posti/ 2 seater sofa
Cuscini compresi/ Cushions included

(0 CM HB8 L1B5 PB HS 4 HB 70

31 IN H 326 W65 D 315 SH 173 HB 275
- ML167 P81 H 77
Gl G@foss f3es D IN W657 D31,8H 303

DE29X DAISY ROPE pag.69
Pouf / Pouf
Cuscini compresi / Cushions included

@ CM H48 L9 P9 HS 32
186 IN H 189 W358 D 354 SH 126

- - ML97 P97 H 49
G o036 G222 @ W38,1 D381H 19,2

DAISY ROPE

DE29x

DE73X DAISY ROPE pag.71

Divano 3 posti/ Sofa 3 seater
Cuscini compresi/ Cushions included

Gy CM HB8 L26 P77 HS 4
40 IN H 326 W8 D 303 SH 173

. ML220 P8O H 77
EDs 01 654 D W owises p315H 303
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FELLINI

FE30x

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME e@ BCU w@ BS a@
Standard metal colors
CORDA/ROPE -
FE305 NE
TEXPLAST / TEXPLAST

BIB NEB

MEMPHIS

ME300

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME @

Standard metal colors

HERR

FA

CORDA/ROPE

FE30X FELLINI pag41

Poltrona Alluminio / Aluminium Armchair
Pieghevole / Foldable

@ CM HB86 L 64 PB HSL
4 IN  H 338 W251 D 24 SH 177

] (ML105 P23 H 68
LN W413 D9 H 267

BED1 @Dois a6

ME300 MEMPHIS pag.95

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stackable

@ CM HB8 L 52 P55 H 4 HB 68

525 N H 327 W 204 D 226 SH 177 HA 267

_ ML111 P73 H 53
fla (i 043 [ke) 248 @ W owass 027 208

GRACE

B RO

GR100

GR300 GR904 GR150

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

TESSUTI/FABRICS

CUSCINI/ CUSHIONS

Standard metal colors Special metal colors

HEd 313113
ARS AZS

NES ANS ROS MES TPS GRS BCS ECS

CUDS300
cuscino seduta
seat cushion

GR100 GRACE pag.141

GR300 GRACE pag.141 GR904 GRACE pag.143

Sedia / Chair Poltrona /Armchair Base abbattibile per piano in HPL

Impilabile / Stackable Impilabile / Stackable Foldable base for HPL top
Top in HPL venduto separatamente

@ CM H 84 L4 P B HS 45 @ CM H 84 L5 P5B HS 4 HBG6 HPLtopso_ldsgpara{ely

s N K3 WTI D 2§ SH T 6 N H3 W25 D26 SH U7 HA 26 Dmension . imensions: 265, 070, 0 80, 60x60,
Piastra / Fixing plate 30x30

77 77 (ML98 P66 H 45 77 77 ML102 P65 H 56

s oz fas @ W388 D259H 17,7 b4 oy o D W40,1 D256H 22

GR150 GRACE pag.144

Gy CM HT75 L5 P4
6 N H 295 W204 D77

o cz ™ P

Sgabello / Barstool feef) 1 0,17 8 @ IN I\I_vg(z)zl D ?(9)6: 2(1)4
Impilabile / Stackable Y ' Y
@ CM H9 L4 P43 HS 74

66 IN H 385 W18 D193 SA 29

77 7 (ML100 P51 H 44

G @oz s

INW393 D20 H 173
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MIAMI

m R T

MI1100 MI300

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

TEXPLAST/TEXPLAST

TESSUTI/FABRICS

CUSCINI/ CUSHIONS

PIANO TAVOLO HPL
HPL TOP

MI16090A MI600

Standard metal colors

NE TO BCO

NES ANS ROS A AZS MES

CUBDE305
cuscino schienale
back cushion

MA BF FF

MI700 MI660

ECS

MI100 MIAMI pag.91

Sedia / Chair
Impilabile / Stackable

MI300 MIAMI pag.91

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stackable

() CM H 83 L 45 P 525 HS 46 () CM HB8 L G55

56 IN H3 W17 D 206 SA 181 7 IN H3 W26 D212 SA 18]

ML112 P64 H 48 s o
IN W44 D25 H 189 tPe  ffloar (@30 @

Fle  o3s fos

ML 1123P655H 555
IN W442 D257 H 21,8

MI16090A MIAMI pag.93

Tavolo Alluminio Allungabile top HPL, 3 prolunghe da 40cm
Extendable Table top HPL, 3 extentions of 40 cm

) CM H75 L1160 L2280 P 90
70 INH X Li702 L2 M02 D 393

L 7z ML166 P91 H 11
1 0117 72 an W633 D358H 43

MI200 Mi413

MI1600 MIAMI pag.78

Modulo singolo / Single module
Cuscini compresi/ Cushions included

Gy CM HB3 L8 P80 HS 495 HB 65

152 IN H 326 W34 D 34 SH 157 HA 255

BD1 W05 [ 19

(ML8 P8 H 68
IN-W33,8 D338H 26,7

MI1660 MIAMI pag.83

Poltrona salotto / Lounge
Cuscini compresi / Cushions included

(0 CM HB8 LB P B HS 45 HB 65

25 INH 326 W64 D 314 SH 187 HA 256

Gt [P o5 ()28

(ML8 P8 H 68
IN W338D338 H 26,7

MI414 MIAMI pag.88

Lettino/ Sunbed
Impilabile / Stackable

@ CM H100 L 190 P 665 HB 52 HS 42

18 IN H 393 W748 D 261 HA 204 SH 165

7 e ML195 P90 H 59
2 1 41 @ IN W76,7 D354H 232

Mi414

MI1630 MIAMI pag.78

Modulo angolo / Corner module
Cuscini compresi/ Cushions included

Gy CM H 8 L8 P8 HS 45 HB 65

174 IN  H 326 W34 D 314 SH 157 HA 255
o ML8 P86 H 68
(D1 fos 3 Dy W33,8 D338H 267

MI200 MIAMI pag.80

Tavolo basso / Coffee table 80x80
Impilabile / Stackable

G CM H3 L8 P80
5 IN  H 122 W34 D 35

L (ML84 P84 H 34
1 @0,24 7 Eﬁ INW33 D33 H 132

PS413 PARASOLE pag.89

Tettino parasole
Sunshade

G CM H& L6 P&
2 N HO09 W24 D196

o MLe7 P8 H 70
(01 oot ()3 N W263 D3, H 275

MIAMI

MI700 MIAMI pag.82

Modulo 2 posti/ 2 seater module
Cuscini compresi/ Cushions included

Gy CM HB8 L 160 P8 HS 495
264 IN H 326 W629 D 314 SH 157

- - ML172 P8 H 68
Bl 601 o) ses D N W67,7 D338H 267

Mi413 MIAMI pag.86
Lettino / Sunbed
Impilabile / Stackable

Gy CM H100 L 190 P 665 HS 42
6 IN H 393 W748 D 261 SH 165

- - ML195 P90 H 59
Ele 01 k3 Doy W76,7 D354H 232
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MIMMO RONDO

R T T X il o

SP102 SP111 SP119 SP800 SP2130 KW300 KW301 KW60x

KEY WEST

FINITURE - FINISHES FINITURE - FINISHES

Standard metal colors Special metal colors Standard metal colors Special metal colors
TESSUTIFABRIES . . . — . ' . ’ CORPAIROPE | - e o s
i: : KWxx3 AR KWxx4 FA KWxx5 KWxx6 ME KWxx7 AZ KWxx8 RR KWwxx9 TP
NES ANS ROS ARS AZS MES TPS GRS BCS ECS
TESSUTI/FABRICS . . . p— . ' . ’
NES ANS ARS AZS MES GRS BCS ECS
CUSCINI/ CUSHIONS T
Ccu102

cuscino seduta
seat cushion

SP102 MIMMO pag.132

Sedia / Chair
Impilabile / Stackable

(9 CM H 835 L 435 P 435 HS 485
5 IN  H 352 W11 D194 SH 183

M L95 P60 H 47

SP111MIMMO  pag.132

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

Gy CM H 835 L5 P 45 HS 465 HB 665

58 IN H 352 W20 D 194 SH 183 HA 26,

SP119 RONDO pag.132
Tavolo/ Table @ 60

Smontabile / Knockdown

@ CM H76 L 60 P60
125 IN H 299 W 236 D 236

CUSCINI/ CUSHIONS

CUBDE305 cuscino schienale / back cushion

KW300 KEY WEST pag.50

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stackable

Gy CM HB80 L 62 P 535 HS 455 HB 73

76 INH 322 W244 D 228 SH 179 HA 287

KW301 KEY WEST pag.53

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stackable

Gy CM H B8 L 62 P 535 HS 455 HB 73
8 N W 322W244D 228 SH 179 HA 287

KW60X KEY WEST pag.46

Modulo singolo / Single module
Cuscini compresi/ Cushions included

Gy CM H8 L8 P80 HS 47
235 INH 38 W322 D 34 SH 185

ey o (ML 1035P55 H 55 77 ML65 P61 H 135 77 ML93 P62 H 65 77 ML93 P62 H 65 z7 z7 (ML8 P8 H 68
F)2  (@Pozs (w124 IN W379 D236H 185 el2  Who31 fa)13s IN W40,7 D21,6H 216 Gl @foos G143 Dy W256 D24 H 53 G2 o3 Gis IN W366 D244H 256 (P2 o3 Gis @ W366 D244H 256 e ffos 3 Do W338 D338H 267
SP800 RONDO pag.132 SP2130 SPRINGTIME pag.174 KW63X KEY WEST pag.46 KW70X KEY WEST pag.46 KW66X KEY WEST pag.46

Tavolo / Table @ 80 Tavolo / Table @ 130 Modulo angolo / Corner module Modulo 2 posti / 2 seater module Poltrona salotto / Lounge

Smontabile / Knockdown Smontabile / Knockdown Cuscini compresi / Cushions included Cuscini compresi/ Cushions included Cuscini compresi/ Cushions included

@ CM H76 L8 P 80 @ CM HT75 L 130 P 130 @ CM H®8 L8 P8 HS4 HBG6S @ CM H®8 L1160 P 8 HS 47 @ CM H®8 L8 P8 HBGB5 HS 47
10 IN  H 299 W34 D 34 39 IN H 295 W5 D 5l 278 IN H 38 W322 D 314 SH 185 HA 255 43 IN H 38 W629 D 314 SA 185 284 IN W 318 W322 D 34 HA 256 SA 185
- ML8 P85 H 8 o o M L1341 P131H 11 P (ML8 P8 H 68 - - (ML172 P8 H 68 =z 7 M L 865 P 865H 68
tD1 Whoos (143 D W wissa 03oa H 30 )1 @Pos (44 W wsis nsisH 43 1 (efose a3 N W338 D338H 267 B B G482 @ wowers D3z H 267 b1 fos (9322 @ wwse paa H o267
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MOGAN

m W T

MG110 MG310

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

MG2600

Standard metal colors

TESSUTI/FABRICS

NES ANS

CUSCINI/ CUSHIONS >

CUMG110 for MG100, MG310

cuscino seduta
seat cushion

ARS AZS MES TPS GRS

//

CUMG600 for MG600
cuscino seduta
seat cushion

Special metal colors

ECS

MG110 MOGAN pag.132

Sedia/ Chair
Impilabile / Stackable

() CM H 8 L4 P 528 HS 455
54 IN O H 38 W85 D 207 SH 18

- L MLI55 PE25H 50
Ele @03 284 D W ware oseH 196

260

MG310 MOGAN pag.132

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

() CM H8 L 50 P52 HS 455 HB 64

7 IN H 338 W196 D 204 SH 179 HA 251

o - ML9 P62 H 53
Bl @03 30 oy W374 D244H 20

MG2600 MOGAN pag.132

Tavolo allungabile / Extendable table 200-260x80
Smontabile / Knockdown

Gy CM H 77 Li200 L2260 P 80
52 N H 303 Li 787 L2 1024 D 315

. = M L227 P85 H 12
)1 Gfos kgse Dy W893 D334H 47

T T 1

MG7070 MG8080

MG7070 MOGAN pag.133

Tavolo / Table 70x70
Smontabile / Knockdown

g CM H75 L70 P70
23 IN H 295 W?276 D 276

L ML73 P73 H 18
-] for faes @ W287 D287 H 7

MG600 MOGAN pag.130

Poltrona bassa / Lounge
Impilabile / Stackable

Gy CM H 825 L6 P70 HS 37
12 IN - H 324 W48 D 277 SH 145

- - (ML72 P66 H 88
Gl o4 25 D o W283 D259H 346

MG904 MG600

MG8080 MOGAN pag.133

Tavolo / Table 80x80
Smontabile / Knockdown

G CM H75 L8 P 8o
26 IN H 295 W35 D 315

e - ML83 P83 H 18
B o2 28 @ Wy paazH 7

MOGAN

MG904 MOGAN pag.133

Base per piani da / Base for top
60x60 70x70, 80x80, 90x90, @70, 880, @90
Piastra di fissaggio / Fixing plate 30x30

G M H72 L5 P56
134 INH 283 W 2204D 2204

e - ML60 P60 H 165
B Boos G148 D wose poseh 68

251



PARIS

i

PA100 PA300

FINITURE - FINISHES

Standard metal colors Special metal colors

NES ANS

CUSCINI/ CUSHIONS

CUDS300
cuscino seduta
seat cushion

A AZS MES TPS GRS BCS ECS

PA100 PARIS pag.160

Sedia / Chair
Impilabile / Stackable

Gg CM H95 L 4k5 P54 HS 47
52 IN H 374 W15 D 212 SH 185

o ML13 P62 H 53
(s @037 Gaes D W444 D244H 208

262

PA300 PARIS pag.162

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

G CM H9 L 43 P54 HS 47 HB6Y
64 IN H 374 W19 D 212 SH 185 HA 271

o (ML 1055P 62 H 50
2 @033 15,6 @ IN W415 D244H 196

CH381 CH501

FINITURE - FINISHES

PARK

Standard metal colors Special metal colors

TEXPLAST/TEXPLAST -

NE TO

BCO AZ ECRU BIB

CH381 PARK pag.132

Lettino / Sunbed
Impilabile / Stackable

Gy CM HB8 L 188 P63 HS 39 HB 43

14 IN H 338 W741 D 248 SH 15,3 HA 169

- (ML185 P71 H 645
2 @0,85 32 N W728 D279H 24,4

CH501 PARK pag.132

Sdraio / Sunchair rocking
Pieghevole / Foldable

Gy CM H9 L9 P52 HS 33 HB 58
76 IN H 366 W389 D 204 SH 153 HA 228

- ML136 P32 H 67
Fle Pots 1s Do W535 D126H 264

253



QUATRIS

M 1M m m m mmm

QT6060H QT7070H QT6060

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

QT7070 QT8080 QT9090

Standard metal colors

QT8060 QT12070

Special metal colors

QT6060H QUATRIS pag.121
Tavolo alto / High table 60x60
Autolivellante / leveling

) M HTO L6 P 6O
128 N H 433 W 238 D 236

- M L635P635H 113
G150 04ss bo) 138 D INW25 D25 H 444

QT7070 QUATRIS pag.119

Tavolo Autolivellante / Leveling Table 70x70
Impilabile / Stackable

@ CM H7 L70 P70
17 N H 295 W 275 D 275

P 7 ML73 P73 H 78
W 0.41518 @ IN'W28,7 D287 H 307

QT8060 QUATRIS pag.120

Tavolo Autolivellante / Leveling Table 80x60
Impilabile / Stackable

G M H75 L8 P60
16 IN H 295 W34 D 236

o . MLy P63 H 78
Gl @216 (@18 D wowae pos H 307

QT7070H QUATRIS pag.121

Tavolo alto / High table 70x70
Autolivellante / leveling

G CM HTO L70 P70
154 N H 432 W 215 D 275

o ML73 P73 H 76
<] (o6 (el 162 IN W287 D287H 299

QT8080 QUATRIS pag.119
Tavolo Autolivellante / Leveling Table 80x80
Impilabile / Stackable

G CM H75 L8 P80
18 N H 295 W34 D 34

P 7 (ML83 P8 H 78
1 0,53 19,2 @ IN W326 D326 H 307

QT12070 QUATRIS pag.122
Tavolo Autolivellante / Leveling Table 120x70
Impilabile / Stackable

G CM H75 L120 P70
37 IN H 295 W4 D 275

1 0'1 39 9CML125 P75 H 10

LN w495 D295 H 39

QT6060 QUATRIS pag.119

Tavolo Autolivellante / Leveling Table 60x60
Impilabile / Stackable

(9 CM H75 LGB0 P 6O
13 N H 295 W238 D 238

- ML 635 P635H 78
] (029 )15 IN W25 D25 H 307

QT9090 QUATRIS pag.119
Tavolo Autolivellante / Leveling Table 90x90
Impilabile / Stackable

G CM H75 L9 P90
19 IN H 295 W355 D 355

o coy ML93 P93 H 78
)1 Whoer fazre @y W366 D366H 307

QT120080 QT14080

QT12080 QUATRIS pag.122
Tavolo Autolivellante / Leveling Table 120x80
Impilabile / Stackable

G CM H75 L1120 P80
39 IN H 295 W& D 34

- - ML125 P85 H o1
[:] whotz G4t @ W waos p334H 43

QT20080 QUATRIS pag.122

Tavolo / Table 200x80 Autolivellante
Smontabile / knockdown LEVELING

G CM H75 L 200 P 8O
5o N H295 W79 D34

BD1 [WBo19 )52

ML202 P86 H 11
INW795 D338H 43

QT154 QUATRIS pag.123
Sgabello / Stool 40x40
Impilabile / Stackable

G CM H4 L4 P40
a6 IN  H 17 W17 D157

- - ML44 P44 H 48
<] il 009 56 D Wi73 D173H 188

QT16080 QT20080 QT8060L

QT14080 QUATRIS pag.122
Tavolo Autolivellante / Leveling Table 140x80
Impilabile / Stackable

G CM H75 L 140 P 80
43 IN H 295 W55 D 34

oy 77 (ML 145 P8 H 10
D1 @Pore (45 D wwss p3aH 39

QT8060L QUATRIS LOW

Tavolo basso / Coffee table 80x60
Impilabile / Stackable

G CM H30 L8 P60
7 IN H10 W34 D 236

o ML8 P62 H 32
o] 1 @0,16 14,2 IN W244 D322H 125

QT151 QUATRIS pag.123

Sgabello / Stool 32x32
Impilabile / Stackable

@ CM H4 L 32 P32
38 N H 17 W126 D 126

7 7 ML355P36 H 49
1 0,05 4,4 @ IN W139 D 14,1H 192

QUATRIS

[T T T T e =nomom

QT6060L QT154 QT1561

QT16080 QUATRIS pag.122
Tavolo Autolivellante / Leveling Table 160x80
Impilabile / Stackable

G CM H75 L 60 P80
46 INH 295 W63 D 34

7 7 ML162 P8 H 11
(1 o e @y W637 D338H 43
QT6060L QUATRIS LOW

Tavolo basso / Coffee table 60x60

Impilabile / Stackable

) M H3 LB P 6O
4 IN H122 W236 D 236

. - ML62 P62 H 32
et o2 Gle N W322 D322H 12,5

2565



ROMA ROMA

m T

RM100 RM300 RM9090 RM19090 RM600

RM200 RM150

FINITURE « FINISHES

STRUTTURA/FRAME e ° BCU @ L BS ) a ° @

Standard metal colors Special metal colors

NES ANS ROS ARS AZS MES TPS GRS BCS ECS

TESSUTI/FABRICS

RM600 ROMA pag.23

266

CUSCINI/ CUSHIONS

CUSRM100 for RM100-RM300

cuscino seduta
seat cushion

CUSRM150 for RM150
cuscino seduta
seat cushion

CUSRM600 for RM600-RM610-RM200
cuscino seduta
seat cushion

RM100 ROMA pag.17

Sedia / Chair
Impilabile / Stackable

Gy CM HS8 L4 P60 HS 45
53 IN H 33 W15 D 236 SH 177

- - ML9 P74 H 52
[e:f) 4 037 24 IN W37 D29,1H 20,4

RM19090 ROMA pag.19

Tavolo/ Table
Smontabile/Knockdown

G CM H75 L 188 P90
28 IN H 295 W74 D 354

(ML197 P97 H 12
IN-W775 D381 H 472

f)1 (o5 (k)32

RM300 ROMA pag.19

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stackable

RM9090 ROMA pag.36

Tavolo/ Table
Smontabile/Knockdown

@ CM H 8 L5 P60 HS 4 HB 67 @ CM H75 L9 P90
6 IN H 3 W225D 236 SH 177 HA 263 165 IN H 295 W 354 D 354
o M L1125 P 605H 55 7 ML97 P97 H 12
2 @0,37 26 IN W443 D238H 216 1 @OM 20 IN W381 D381H 472

Poltrona Bassa / Lounge
Impilabile / Stackable

G CM H78 L 65

P71 HS 36

g5 IN H 307 W256 D

b2 (WPo4 [ 19

RM150 ROMA pag.21

Sgabello / Barstool
Impilabile / Stackable

( CM H100 L 50

28 SH 141

ML79 P765H 66
IN-W31,1 D301 H 259

52 HS 71

65 IN H 393 W196 D

2 o3 (915

204 SH 303

(ML 104 P575H 51,5
IN-'W40,9 D226H 202

RM610 ROMA pag.22

Lounge a dondolo
Rocking lounge chair

@ CM H78 L6 P82 HS 36
14 IN  H 307 W256 D 322 SH 141

- e ML8 P765H 66
D1 @Hosr fie an W326 D30,1H 259

RM200 ROMA pag.23

Poggiapiedi/ Footrest
Impilabile / Stackable

G CM H4 L6 P54 HS 36
5 N HT3 W256 D212 SH 141

- - (ML65 P55 H 44
)1 @hois k7 D W W255 D21,6H 17,3
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RICK

ANK KA

RK2065 RK2080 RK7070 RK904 RK900
RK8080

FINITURE - FINISHES

Standard metal colors

Special metal colors

RK2065 RICK pag.157 RK2080 RICK
Tavolo / Table 265 Tavolo / Table 280
Smontabile / Knockdown Smontabile / Knockdown
g CM H75 LB P65 Gy CM H75 L 80 P80
68 IN H 295 W 255 D 255 10 IN H 295 W34 D 34
77 7 ML76 P105H 76 7 oz (ML8 P10 H 80
ED1 GPoos ks @y W299 D41 H 299 & ot G125 D W315 D39 H 315
RK8080 RICK pag.150 RK904 RICK pag.132
Tavolo / Table 80x80 Base per piani tavolo da 70x70, 80x80, 90x90 290, 2110
Smontabile / Knockdown Base for top 70x70, 80x80, 90x90 290, 110
Piastra di fissaggio / Fixing plate 45x45
@CM H7 L8 P 80 @CM H73 L78 P78
10 IN H 295 W34 D 38 34 INH 287 W307 D 307
77 77 ML8 P10 H 84 77 (77 (ML8 P27 H 78
Bl &Poor [izs W318 D39 H 33 Es o1 (17 D wowsze piosk 307

RK7070 RICK pag.150

Tavolo / Table 70x70
Smontabile / Knockdown

@ CM H75 L7 PT0
9 IN H 295 W 275 D 275

77 Z7 (ML815 P10 H 815
1 ot @1 D owws 039 2

RK900 RICK pag.132

Base per piani tavolo da 65, 280
Base for top 265, 80

Piastra / Fixing plate 45x45

G CM H75 L5 P59
26 INH 287 W232 D 232

e s ML76 P76 H 10
5 0,05 13 @ INW299 D299 H 39

SANTA FE

SA220 SA620 SA720 CUBSA65 CUBSA85 CUBSA602

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME GQ / BCU @ BS ae

Standard metal colors

dc s | I R Rl

NES ANS ROS ARS AZS MES TPS GRS BCS ECS

CUSCINI/CUSHIONS

CUBDE305
cuscino schienale
back cushion

SA220 SANTA FE pag.126 SA620 SANTA FE pag.126 SA720 SANTA FE pag.126

Modulo singolo / Single module 90x90 Modulo / module 150x90 Modulo / module 190x90

@ CM H4 L S0 P90 @ CM H 40 L 150 P 90 @ CM H 40 L 190 P 90

24 IN H 157 W354 D 354 33 IN H 157 W53 D 354 40 IN H 157 W748 D 354

7 (ML 104 P94 H 235 7 ML 165 P27 H 97 7 oz ML207 P27 H 97
)1 oz fe30 IN W40,9 D37 H 92 (1 fos (3 Dy W649 D106H 381 ff1 Gfos a4 IN W815 D106H 381
CUBSA65 SANTA FE pag.126 CUBSA85 SANTA FE pag.126 CUBSA602 SANTA FE pag.126

Cuscino schienale 65cm Cuscino schienale 85cm Cuscino bracciolo

65cm Back cushion 85cm Back cushion Armrest cushion

0 CM H3 L6 P30 ) CM H3 L P3l g CM H1 L5 P25

12 IN  H122 W256 D N8 16 IN H122 W33 D122 08 IN H51 W26 D98

7 77 M L6665 P312H 325 Z7 z7 ML8 P32 H 32 z7 77 ML5 P26 H 14
D1 Gfor fas D W waet pi22H 128 =) Poi 27 @ W334 DI26H 126 =) 005 G155 D w wa D102H 55

259
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SEASIDE

R T RR T

SE152 SE10560

FINITURE - FINISHES

SE6060

SE7575 SE7575KIT

Standard metal colors

CUSCINI/ CUSHIONS

CUSE152 for SE152
cuscino seduta
seat cushion

Special metal colors

SK4000

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME G e BCU @ { Bs ae

Standard metal colors

SKYLINE

SE152 SEASIDE pag.139

Sgabello
Barstool

g CM H7 L322 P32

58 IN H 307 W126 D 126

. ML35 P35 H 81
Bt @hoto Gges IN W137 D137H 318

SE7575 SEASIDE pag.139

Tavolo alto
High table 75x75x110H

g CM HTO L7 P75

16 IN H 433 W 295 D 295

. ML78 P78 H 112
E)1 @Poes 20 D W w7 0307 H 44

SE10560 SEASIDE pag.139

Tavolo alto
High table 105x60x110H

Gy CM HTO L 105 P 60
175 IN H 433 W43 D 236

= ML108 P62 H 114
Gl (o7 Geas @y W425 D244 H 449

SE7575 KIT SEASIDE pag.139

Kit Seaside / Kit Seaside 75x75
1 Tavolo + 4 sgabelli/ 1 Table + 4 barstool

@CI"I Hm L7 P75 CM H T8

SE6060 SEASIDE pag.139

Tavolo alto
High table 60x60x110H

G CM HTO LGB0 P60
12 IN H 433 W236 D 236

- M L635 P635H 113
1 @0,4 15 Eam W25 D25 H 444

P 32

39 INH 433 W295 D 295 IN  H 307 W16 D 126

. - ML78 P78 H 112
G)s [&Poes (@438 @ W w307 0307 44

SK4000 SKYLINE pag.198
Tavolo allungabile / Extendable table 250-400x90
Smontabile / Knockdown

@ CM H75 L+ 250 L2 400 P 90
95 IN H 295 L1 984 L2 1574 D 354

77 77 ML240 P94 H 20
ED1 o027 (135 D W woss D37 H us

261



SLOT ROPE

SL301

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

CORDA/ROPE

CUSCINI/ CUSHIONS

Standard metal colors Special metal colors

NE TP FA AR ME AZ RR

CUSRM100 for RM100-RM300
cuscino seduta
seat cushion

SF2001 SF2801

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME G@ BCU @ BS ae

Standard metal colors

SOFY

SL301 SLOT pag.24

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

G CM H7 L5 P55

HS 45 HB 68

76 IN  H 31 W22 D26 SH 177 HA 267

g 7 ML8 P60 H 55
2 0.3 17.5 @ IN W334 D236H 216

262

SF2001 SOFY pag.204

Tavolo allungabile / Extendable table 100-200x70
Smontabile / Knockdown

@ CM H 775 L+ 100 L2 200 P 70
416 IN H 305 Lt 393 L2 786 D 276

. - ML1035P75 H 165
G ot @436 D W waos 0295H 68

SF2801 SOFY pag.206

Tavolo allungabile / Extendable table 140-280x90
Smontabile / Knockdown

@ CM H 715 L1 140 L2 280 P 90
635 IN H 305 Lt 551 L2 Mm02 D 354

Wy 7 CML149 P99 H 17
D1 @Hos fere O wwssrnwo H 67

263
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SPRINGTIME

SP3112 SP3113

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

SP2130 SP3121

Standard metal colors

TESSUTI/FABRICS

NES ANS

CUSCINI/ CUSHIONS ™

CU113 for SP3112-SP3113
cuscino seduta - seat cushion

ARS AZS MES TPS GRS

CUBDE305
cuscino schienale
back cushion

SP3125

ECS

SP3112 SPRINGTIME pag.190

Sedia / Chair
Pieghevole / Foldable

Gy CM H9 L4 P56 HS 46
7 IN H 358 W17 D 28 SH 179

e o ML110 P30 H 46
2 0,2 16,5 @ IN W433 D11,8H 18,1

SP3121 SPRINGTIME pag.189

Tavolo/ Table 160x80
Pieghevole / Foldable

(9 CM H75 L 160 P80
228 IN H 295 W63 D 34

)1 [Who4 ()26

(ML162 P103 H 235
IN-We3,7 D405 H 9,2

SP3113 SPRINGTIME pag.191

Poltrona / Armchair
Pieghevole / Foldable

G CM H9 L5 PG5 HS 4 HB 69

9 IN H 358 W204 D 22 SH 181 HA 191

> [fo2s [k 204

(ML 118 P37 H 54
IN W46,4 D 145H 21,2

SP3125 SPRINGTIME pag.192

Tavolo/ Table 80x80
Pieghevole / Foldable

69 M H75 LB P80
144 INH 295 W34 D 34

- ML102 P8 H 30
1 WHozs fo)1s IN W40,1 D318 H 118

SP2130 SPRINGTIME pag.174

Tavolo/ Table @ 130
Smontabile / Knockdown

) CM H75 L 130 P 130
39 IN H25 WS DBl

o M L131 P31 H 11
1 @0,3 44 IN W515 D515H 43

SP3130 SP3131

SP3130 SPRINGTIME pag.197

Poltrona salotto / Lounge
Smontabile / Knockdown

fg CM H8 L62 P72 HSA4 HB 6O

20 IN H 33 W274 D 283 SH 177 HA 23,6
o - ML8s P71 H 28
E1 o7 s Dy W34, D279H 11

SP3154 SPRINGTIME pag.196

Carrello / Tea-trolley
Smontabile / Knockdown

) CM H78 L8 PB53
134 IN H 307 W322 D 208

oz o ML 112 P60 H 30
1 0,2 ) 15,5 @m W44  D236H 11,8

SP3134 SP31564

SP3131 SPRINGTIME pag.194

Divano salotto / Sofa
Smontabile / Knockdown

Gy CM HB84 L 123 P72 HS 45 HB 60

30 IN H 32 WH487 D 283 SH 177 HA 236

- ML125 P75 H 28
(] @hoz (w34 T W W492 D295H 11

SPRINGTIME

SP3134 SPRINGTIME pag.194
Tavolo basso / Low table 64x64
Impilabile / Stackable

G CM H &5 L 64 P Bk
g8 N HWB7 W2 D%

e - ML67 P67 H 51
G0 @Poat 10 D W waes 0263H 20
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SPEEDY

SD301

FINITURE - FINISHES

Standard metal colors

Special metal colors

SD301 SPEEDY pag.156

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

G CM H78 LB PB6 HS 45 HB 68

62 IN  H 307 W20 D 22 SH 177 HA 267

- (ML8 P62 H 53
) (o026 ()15 D IN W31,5 D244H 208

w X X

ST105 ST7050

FINITURE - FINISHES

ST7070

STEP

Standard metal colors

Special metal colors

ST105 STEP pag.164

Sedia / Chair
Pieghevole / Foldable

G CM H 88 L 425 P43 HS 46
6 INH 346 W 425 D 192 SH 181

oy ML 99 P45 H 445
B4 @Po20 (264 T W wis 0177H 175

ST7050 STEP pag.164

Tavolo / Table 50x70
Pieghevole / Foldable

g CM H75 L70 PG50
9 IN H 295 W25 D 197

- ML P525H 7
G100 )10 IN W354 D206H 27

ST7070 STEP pag.164

Tavolo / Table 70x70
Pieghevole / Foldable

g CM H75 L7 P70
105 IN H 295 W275 D 275

- - ML P73 H 7
Gl1 oo o112 Dy W354 D287H 27

267



TOSCA TWIST

m W

TO101 TO301 TO1450 TO3180 TW100 TW300 TW330

FINITURE - FINISHES FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME STRUTTURA/FRAME

‘/'
{ B

Standard metal colors

NES ANS ROS ARS AZS MES TPS GRS BCS ECS

/" . h //'

Standard metal colors Special metal colors

TESSUTI/FABRICS

CUSCINI/ CUSHIONS —

CU113 for SP3112-SP3113
cuscino seduta - seat cushion

268

TO101 TOSCA pag.184

Sedia / Chair
Impilabile / Stackable

TO301 TOSCA pag.184

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

TO1450 TOSCA pag.184

Tavolo/ Table g 145
Smontabile / Knockdown

@ CM H 995 L 45 P 56 HS 46 @ CM H 995 L 55 P 56 HS 46 HB 67 @ CM H73 L s P 145
49 IN  H 391 W17 D22 SH 181 58 IN H 391 W216 D 22 SH 181 HA 263 382 IN H 287 W57 D 57
s - ML124 P716H 50 = (ML125 P70 H 54 = (ML166 P 166 H 19
04 GHos fozs D W488 D28,1H 196 e Gowr f232 @ W492 D275H 212 1 Gfosz G0 Dy W653 D653H 7,4

TO3180 TOSCA pag.184

Tavolo/ Table 180x90
Smontabile / Knockdown

G CM H75 L 180 P 90

36 IN H 295 W709 D 354

. - (ML1885P 95 H 135
(D1 oz 416 D W74z 0374 H 53

TW100 TWIST pag.148

Sedia / Chair
Impilabile / Stackable

@ CM HB88 L 4 P 555 HS 465
5 IN  H 346 W177 D 218 SH 183

P — ML9 P65 H 50
4 0,3 22,2 @ IN W37,7 D256H 196

TW300 TWIST pag.146

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

@ CM HB88 L5 P 5 HS 46 HBG67

56 IN H 346 W217 D 221 SH 181 HA 264

o . (ML9% P65 H 57
Bfe P03 25 @ W wars paseH 224

TW330 TWIST pag.153

Panca/Bench
Impilabile / Stackable

@ CM HB88 L 126 P 5 HS 465
176 IN  H 346 W 496 D 22 SH 183

o - ML30 P97 H 56
E1 f@fote t22 D wire pagiH 22



270

VALENTINO SUMMERTIME

SU100 SU300

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

VA4301 SU330

Standard metal colors

TESSUTI/FABRICS

NES ANS

CUSCINI/ CUSHIONS g

CU113 for SU100

cuscino seduta - seat cushion

ARS AZS MES TPS GRS BCS

Ty

=

CUSU330 for SU300
cuscino seduta « seat cushion

ECS

T E =

VE2080 VE2120

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

VE2160D VE2185D

Standard metal colors

VEGAS

SU100 SUMMERTIME pag.180

Sedia/ Chair
Impilabile / Stackable

(9 CM H 95 L 535 P 545 HS 455
55 IN H 34 W2 D24 SH T8

o — ML105 P65 H 53
[e2]) 03 23,5 ED IN W413 D256H 208

SU330 SUMMERTIME pag.183

Panca/Bench
Impilabile / Stackable

@ CM H 93 L 127 P 55 HBG55 HS 455

126 IN H 366 W50 D 216 HA 257 SH 179

- - (ML130 P97 H 59
t1 o 17 @ IN W51,1 D381 H 232

SU300 SUMMERTIME pag.182

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stackable

@ CM H9 L 235 P 545 HS 455 HB 675

7 IN  H 374 W92 D 214 SH 179 HA 366

. - ML109 P68 H 57
Be @Pos (28 D W wazo D267 224

VA4301 VALENTINO pag.180

Tavolo allungabile / Extendable table 220-320x100
Smontabile / Knockdown

@ CM H75 L+ 220 L2 320 P 100
68 IN H 295 Li 867 L2 1259 D 393

- ML213 P107TH 13
D1 6003 G993 D wess paziH 51

VE2080 VEGAS

Tavolo / Table 80x80
Pieghevole / Foldable

G CM H75 L8 P8
14 INH 295 W34 D34

. - ML8 P30 H 103
El1 o (17 @ wowsis p11sH 405

VE2185D VEGAS pag.168

Tavolo/ Table 185x85
Pieghevole / Foldable

G CM H75 L 18 P85
275 N H 235 W 728 D 33

- g M L187 P33
B @or (305 @ wwrse o

VE2120 VEGAS pag.170
Tavolo/ Table 120x80
Pieghevole / Foldable

G CM H75 L120 P80
19 N H 295 W42 D 314

. - ML120 P28 H 101
B @033 22 @ wowarz i1 H 397

VE2160D VEGAS pag.168
Tavolo/ Table 160x85
Pieghevole / Foldable

G CM H75 L 160 P85
26 IN H 295 W628 D 33

. - (ML165 P33 H 105
Bt o6 (929 D weso 013 H 413

271
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COMPLEMENTI COMPLEMENTS

'

ET1600 WT800

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME °° BCU @1 BS wae

Standard metal colors

EO377 EO379 EO383

FINITURE - FINISHES

STRUTTURA/FRAME

COMPLEMENTI COMPLEMENTS

L ||ipes | | C € |[230v| | E27 || At

ET1600 ETAGERE pag.226

Etagere / Bookshelf
Smontabile / Knockdown

@ CM H160 L 120 P 34
34 IN  H 628 W42 D 134

- e ML162 P36 H 17
GD1 oo f3se D IN W63,7 D147H 67

ET800 ETAGERE pag.214

Etagere / Bookshelf
Smontabile /Knockdown

G CM HS8 L1120 P34
20 INH 34 W42 D 134

P S ML123 P36 H 11
1 0,05 22,4 @ IN W535 D141H 43

EO377 EQOS pag.132

Piantana
Floor Lamp

G CM H 250 B 49

6 IN  H 985 B 192

- oy ML40 P40 H 35
G0 @ oost (@) 1525 iy W157 DI157H 13,7

EO379 EOS pag.132

Piantana
Floor Lamp

() CM H1M7 L5 B 50
228 IN H 736 W16 B 196

7 > ML5 P52 H 53
1 0,016 23,5 @ IN W21,6 D204H 208

EO383 EOS pag.132

Piantana
Floor Lamp

G CM HT2 L5 B30
232 IN H 617 W16 B 18

- oy ML5 P51 H 8
Gl oot (229 Dy W204 D20 H 322

AI1000 LU1000

FINITURE - FINISHES

Standard metal colors

Special metal colors

AI1000 ARIA pag.39

Porta lampade
Floor lamp structure

G CM HI L5 PS50
12 IN H633 W96 D 196

o ML53 P53 H 162
)1 @0,46 14 IN W20,8 D20,8H 637

LU1000 LUNA pag.228

Lampada da tavolo
Table lamp

g CM H2 L2 P12
1IN H 102 W4T D 4T

. . ML135 P135 H 28
b1 Whoooa 12 @ W wss bss H o1

K Im

273



274

TAPPETI CARPET

TAPFOR2417

TAPFOR3020 TAPREV2417

COLORI E MISURE - COLOURS AND MEASURES

FORTUNA

TAPFOR2417 FORTUNA pag.219
Tappeto / Carpet

Gy CM L 240 P 170
75 IN W44 D 669

- ML170 P20 H 20
Bl Gfooo foss NW67 D78H 7.8

240X170 200X300

TAPFOR2417 TAPFOR3020

TAPFOR3020 FORTUNA pag.219
Tappeto / Carpet

Gy CM L 300 P 200
o IN  Wmsl D 784

pn L ML200 P25 H 25
tD1 ot @ @ W787 D98 H 98

TAPREV3020

REVERSE

double face

TAPREV2417 REVERSE pag.218

Tappeto / Carpet
Double Face

Gy CM L 240 P 170
75 IN W 944 D 669

. ML170 P20 H 20
el (oo (dss N W67 D78 H 7,8

240X170 200X300

TAPREV2417 TAPREV3020

TAPREV3020 REVERSE pag.218

Tappeto / Carpet
Double Face

Gy CM L 300 P 200
9 IN - W81 D 784

o oz ML200 P25 H 25
1 0,1 10 63 INW787 D98 H 98

TAPDOM2015 TAPDOM3020

COLORI E MISURE - COLOURS AND MEASURES

DOMUS

TAPDOM16 DOMUS pag.220
Tappeto / Carpet @160

G CM L 160 P 160
6 IN W63 D 63

- - ML160 P20 H 20
E)1 GPoos (a6 INWe3 D78H 78

TAPDOM16

2160 200X150

TAPDOM16 TAPDOM2015

TAPDOM2015 DOMUS pag.220
Tappeto / Carpet

G CM L 200 P 150
7 IN W787 D 59

- - ML150 P20 H 20
G)1 Poos Qe N W59 D78H 78

TAPPETI CARPET

200X300

TAPDOM3020

TAPDOM3020 DOMUS pag.220
Tappeto / Carpet

Gy CM L 300 P 200
9 IN  WT8l D 784

- ML200 P25 H 25
EJ1 Gfot fio N W787 D98 H 98
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CUSCINI CUSHIONS

Ccu113

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUDS300

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUCH3109

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUCH630

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUMG600

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSDE320

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

cu102

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUsuU330

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUCH600

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUMG110

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSDE304

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUBDE305

Cuscino schienale / Back cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUBSA65 SANTAFE

Cuscino schienale / Back cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUBSA602 SANTA FE

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSAI600 ARIA

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSAI630 ARIA

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSRM150 ROMA

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSE152 SEASIDE

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSCINI CUSHIONS

CUBSA85 SANTAFE

Cuscino seduta / Seat cushion
Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

== CUBAI601 ARIA
Cuscino schienale / Back cushion
& Disponibile in tutti i colori / Available in all colors
CUSAI330 ARIA
)
¢ y Cuscino seduta / Seat cushion

Disponibile in tutti i colori / Available in all colors

CUSRM100 ROMA

e Cuscino seduta / Seat cushion

\‘\\ Disponibile in tutti i colori / Available in all colors
4

CUSRM600 ROMA

. Cuscino seduta / Seat cushion
\ Disponibile in tutti i colori / Available in all colors
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TESSUTI SALOTTI E CUSCINI SOFA AND CUSHIONS FABRICS

Tutta la nostra cuscineria e I'imbottitura dei divani & realizza con tessuti di alta qualita che
resistono sia ai raggi UV, mantenendo i colori a lungo nel tempo, sia all’acqua. Sono infatti
spalmati internamente con uno strato di pvc che li rende impermeabili. Sono anche muniti
di un strato di tessuto 3d che permette all'imbottitura interna di respirare e contrastare la
formazione di muffa.

Composizione: 100% acrilico tinto. Peso 280 grammi/m2. Finitura: teflon con trattamento
resistente alle macchie e alla muffa. Resistenza alla luce : 7/8.

. Istruzioni per il lavaggio / Cleaning Instructions:

@gom) ;) v 5

All'our cushions and sofa padding are made of high quality fabrics that resist water exposure
and UV radiation, keeping the colors over time. They are lined on the inside with a layer of
PVC that makes them waterproof. They are also fitted with a layer of 3d fabric that allows the
internal padding to breathe and counteract the formation of mold.

Composition: 100% Solution Dyed Acrilic. Weight: 280 grs/m2. Finish: Teflon with stain and
mildew resistant treatment. light fastness: 7/8.

Tessuto impermeabile - Resistente ai raggi UV / Waterproof fabric - UV resistant

RO

ANS NES ROS ARS MES

ANTRACITE NERO ROSSO
ANTHRACITE BLACK RED ORANGE

AZS GRS TPS ECS BCS
AZZURRO GRIGIO TALPA ECRU BIANCO
LIGHT BLUE GREY TOPE ECRU WHITE

ARANCIONE VERDE MENTA

MINT GREEN

*| colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessita, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda.
All colours presented in this catalogue, including drawings and pictures, are merely illustrative. For an accurate choice of colours please refer to our sample box

COLORITOP HPL E TAPPETI HPL TOP COLOURS AND CARPETS

COLORI HPL / HPL COLOUR

Materiale adatto all'uso esterno costituito da strati di
fibre di cellulosa impregnati con resine termoindurenti
sottoposti ad un processo ad alta pressione consistente
nella applicazione simultanea di calore e pressione. Alta
resistenza agli agenti atmosferici.

Material suitable for outdoor use consisting of layers of
cellulose fibers treated with thermosetting resins which
undergo a high pressure process consisting in the
simultaneous application of heat and pressure. High
resistance to weather exposure.

CE

CEMENTO

BLACK FLAME

BF FF
FIRE FLAME

COLORI TAPPETI/ CARPETS COLOURS

| tappeti sono realizati con fibra di poliestere. |l
tappeto ha trattamenti antifungini e antibatterici,
resistente al deterioramento creato dalla luce solare,
dall'umidita e dal cloro.

The carpets are made of polyester fibre. Antifungal and
antibacterial treatments are applied, making the carpet
resistant to sunlight, moisture and chlorine.

Tessuto idrorepellente - Resistente ai raggi UV / Water repellent fabric - UV resistant

Q%

DOMUS

REVERSE
(double face)

FORTUNA

TAPREV-SIDE A

TAPDOM

TAPREV-SIDE B

TAPFOR
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CORDE ROPES

La corda sinteticha Vermobil & costituita da una fibra poliolefinica italiana brevettata per uso esterno.
La fibra & perfettamente impermeabile e resistente ai raggi UV, al cloro e all'umidita.
Vermobil synthetic rope are made of a patented Italian polyolefin fiber for outdoor use. They are waterproof and resistant to UV, chlorine and moisture.

Resistente ai raggi UV / UV resistant _{?L
CORDE SALOTTI / SOFA ROPES

]

TIPO1/ TIPE 1- 30MM

Composizione: 65% Olyna Outdoor, 35% Poliestere
Antibatterica, antimuffa, riciclabile, antiallergica,
lavabile a 30°, resistente al cloro, resistente ai
raggi solari.

Composition: 65% Olyna Outdoor, 35%Polyester Bacteria
resistant, Anti-mould, Washable, Recyclable, Antiallergic,
washable at 30°, Chlorine Resistant, Outdoor.

TALPA FANGO
TAUPE

AZ ME RR

AZZURRO MENTA ROSSO ARANCIO
LIGHT BLUE MINT GREEN RED ORANGE

*| colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessita, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda
*All colours presented in this catalogue, including drawings and pictures, are merely illustrative. For an accurate choice of colours please refer to our sample box

CORDE ROPES

Tessuto idrorepellente - Resistente ai raggi UV / Water repellent fabric - UV resistant 0 i

2

CORDE SEDIE E POLTRONE / CHAIRS AND ARMCHAIRS ROPES

W i

NERO TALPA FANGO
BLACK TAUPE GREY MUD

(i

TIPO 2/ TIPE 2 - 15MM

Composizione: 65% Olyna Outdoor, 35% Poliestere
Antibatterica, antimuffa, riciclabile, antiallergica,
lavabile a 30°, resistente al cloro, resistente ai

raggi solari. g i

Composition: 65% Olyna Outdoor, 35%Polyester Bacteria AR ME AZ RR
resistant, Anti-mould, Washable, Recyclable, Antiallergic, ARANCIO MENTA AZZURRO ROSSO
washable at 30°, Chlorine Resistant, Outdoor. ORANGE MINT GREEN LIGHT BLUE RED

CORDE BRACCIOLO LINEA FELLINI / ARMREST ROPE FEELINI LINE

FA FANGO/GREY MUD NE NERO/BLACK
FE304 FE305

*| colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessita, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda
*All colours presented in this catalogue, including drawings and pictures, are merely illustrative. For an accurate choice of colours please refer to our sample box
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COLORI TEXPLAST TEXPLAST COLOURS COLORI TEXPLAST TEXPLAST COLOURS

HEPEE

TEXPLAST BASIC TEXPLAST SENSITIVE

ECRU TEXPLAST

NE Solidi e di lunga durata come la loro presenza sul mercato, dal ¥ P A s ' it _H_'_ i BB Accoglienti al tatto, la ciniglia di questi tessuti avwolge con un tocco

TEXPLAST NERO 1988 abbinano la prestazione tecnica ad una personalita decisa. S e i3 0 12 54 14 L4 T4 58 1 13 F4 54 58 14 4 o4 4 34 Iy caldo garantendo il comfort della seduta. La morbidezza del filato

BLACK TEXPLAST Sono tessuti che si fanno notare, per un pubblico che non accetta e e R T s regala un'esperienza piacevole al tatto. Raffinati e sobri, si adat-

_— compromessi. Versatili e dinamici, sanno trasformarsi per adattar- IHHHHE NN HENHNENH :;',;g tano perfettamente ai diversi stili d'ufficio donando originalita agli
si a diverse forme e telai. ; : P ambienti in cui vengono utilizzati. Best seller della linea Amaite,
Icona dei tessuti plastici, Net Medium € un prodotto versatile, . adatto sia agli usi indoor che outdoor Vincitore del premio Blue
grazie ad un design essenziale che lo rende idoneo per I'arredo NEB Drop per i filati, il tessuto Baviera combina morbidezza e delica-

TO esterno cosi come per la casa e per ['ufficio. L'elevata resistenza e SENSITIVE NERO tezza al tatto con uno stile ricercato ed un’alta qualita tecnica. Si

TEXPLAST TORTORA I'assoluta facilita nella pulizia, unite ad un’ottima traspirazione, ne BLACK SENSITIVE adatta perfettamente sia agli usi indoor che outdoor.

TAUPE TEXPLAST fanno la soluzione ideale per sedute destinate ai luoghi di lavoro, —_—
al settore gardening e a tutti gli ambienti del vivere quotidiano. Warm and enveloping to the touch, the chenille yarn in these fabrics

guarantees comfortable seatjng arrangements. The soft.yarn is ple-

Solid and long-lasting in line with their market presence, these bold, asant to the touch. These refined and sophisticated fabrics perfectly
high-performance fabrics were developed in 1988. Eye-catching adapt to different office styles and bring a touch of originality to

Bco fabrics, for a public that accepts no compromises. Versatile and office spaces.

TEXPLAST BIANCO dynamic, these fabrics can be adapted to suit different shapes and The most popular fabric from the Amaite range and winner of the

VWHITE TEXLPAST frames. Blue Drop yarn awards is su@table for both indoor and ogtdoor use.
The icon of plastic fabrics, Net Medium is a versatile product, whi- Bavaria fabric is soft and delicate to the touch and combines sophi-
df]f tha?ks to its design is suitable for both outdoor and home and stizationdand high technical quality. Perfectly adapts to both indoor
office furnishings. Highly resistant and easy to clean, this highly and outdoor use.

RO breatha}ble fabric is the ideal seating solution for workplaces, the

TEXPLAST ROSSO gardening sector and daily living.

RED TEXPLAST
Tessuto: fibra di poliestere, ricoperto da una guaina in PVC in grado di
resistere agli agenti atmosferici e ai raggi UV.

VDE Frabric of polyester fiber coated with PVC weather resistant and UV

TEXPLAST VERDE rays

GREEN TEXPLAST ‘

Az

TEXPLAST AZZURRO

LIGHT BLUE TEXLPAST

ECRU

TEXPLAST ECRU

*| colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessita, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda
*All colours presented in this catalogue, including drawings and pictures, are merely illustrative. For an accurate choice of colours please refer to our sample box.

*| colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessita, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda
*All colours presented in this catalogue, including drawings and pictures, are merely illustrative. For an accurate choice of colours please refer to our sample box.
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COLORI METALLI METAL COLOURS

COLORI METALLO STANDARD / STANDARD METAL COLORS

La verniciatura dei metalli ¢ effettuata con polveri termoindurenti poliestere Qualicoat classe 1 e classe 2.
Possibilita di trattamento aggiuntivo prima della finitura con applicazione fondo espossidico.

Metals are coated with Qualicoat thermosetting powders made of polyester class 1 and class 2.
Additional epoxy primer application is possible before finishing.

BS BCU FA
BIANCO PERLA BIANCO GOFFRATO FANGO
[VORY WHITE MATT WHITE GREY MUD

BE NE BRO AG
BEIGE NERO BRONZO GRIGIO ANTICO
BEIGE BLACK BROWN ANCIENT GREY
RAL 9005

*| colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessita, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda
*All colours presented in this catalogue, including drawings and pictures, are merely illustrative. For an accurate choice of colours please refer to our sample box
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COLORI METALLI METAL COLOURS

COLORI METALLO SPECIALE / SPECIAL METAL COLORS

La verniciatura dei metalli & effettuata con polveri termoindurenti poliestere Qualicoat classe 1 e classe 2.

Possibilita di trattamento aggiuntivo prima della finitura con applicazione fondo espossidico. CONSEGNA IN 4/6 SETTIMANE
Metals are coated with Qualicoat thermosetting powders made of polyester class 1 and class 2.

Additional epoxy primer application is possible before finishing.

DELIVERY IN 4/6 WEEKS.
co RR

Gl ME
GIALLO CORTEN ROSSO MENTA
YELLOW CORTEN RED MINT GREEN
RAL1023 RAL 3003

cu VDE AZ AR RA
CURRY VERDE SALVIA AZZURRO ARANCIO ROSA
CURRY GREEN LIGHT BLUE ORANGE PINK
RAL 1017 RAL 6022 RAL 2053 RAL 201 RAL 3015

*| colori mostrati sono riprodotti con un processo a stampa, hanno la sola funzione di riferimento. In caso di necessita, richiedere la cartella dei campioni colore in azienda
*All colours presented in this catalogue, including drawings and pictures, are merely illustrative. For an accurate choice of colours please refer to our sample box
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SALES

1. Definizioni

Alle seguenti espressioni le Parti attribuiscono convenzionalmente i
significati qui precisati: * Venditore “ indica VERMOBIL STYLE SRL;
“Compratore” indica I'acquirente dei Prodotti indicato nella relativa
fattura di vendita; “ Prodotti"designa i prodotti descritti nel retro del
presente documento; “ Territorio * indica lo Stato nel quale i prodotti
verranno consegnati dal Venditore. “Prezzo di vendita” indica il
prezzo riportato in fattura.

2. Efficacia delle condizioni e degli allegati

2a) Le condizioni Generali sono le uniche condizioni applicabili in
relazione alla vendita dei Prodotti e, ferme restando le eventuali
disposizioni inderogabili di legge, si applicano con esclusione di
ogni altra condizione implicita o esplicita.

2b) Le presenti Condizioni Generali (congiuntamente al “Contratto”)
costituiscono l'intero accordo tra le parti in relazione alla vendita
dei relativi Prodotti e sostituiscono ogni precedente promessa,
dichiarazione o obbligazione tra le stesse.

2c) Le Condizioni Generali potranno essere derogate o modificate
solo a seguito di accordo scritto tra Compratore e Venditore.

3. Ordini e perfezionamento del contratto

Ciascun Contratto per la vendita di Prodotti tra le parti si intendera
perfezionato nel momento in cui il Compratore ricevera una
conferma d'ordine del Venditore ( la “Conferma d'Ordine”).
Qualsiasi offerta o preventivo

inviato dal Venditore al Compratore in relazione ai Prodotti (in
qualsiasi forma gli stessi siano comunicati ) deve intendersi
soggetto alle presenti Condizioni Generali

4, Variazione di prezzo

Il Venditore si riserva il diritto di modificare, mediante semplice
comunicazione scritta al Compratore in qualsiasi momento
precedente alla ricezione, da parte del Compratore stesso, della
Conferma d'Ordine, il prezzo di acquisto dei prodotti (il “Prezzo di
Acquisto”) per includere nello stesso ogni incremento dei costi delle
materie prime, della produzione, delle confezioni, del trasporto o
della manodopera.

Per colori non riportati a catalogo € prevista una maggiorazione
minima del 15% e comunque la fornitura € subordinata
allaccettazione della VERMOBIL STYLE SRL.

5. Pagamento

a) Salvo quanto diversamente stabilito dal Venditore, il pagamento
integrale del Prezzo di Vendita deve essere effettuato entro la data
indicata nella rispettiva fattura.

b) Tutti i pagamenti dovranno essere effettuati nel rispetto dei
termini e delle modalita previsti nel presente Contratto. In caso
di ritardato pagamento delle fatture matureranno a carico del
Compratore, senza necessita di costituzione di mora, interessi
moratori in misura pari al tasso di interesse del principale strumento
di finanziamento della Banca Centrale Europea applicato alla sua
pil recente operazione di rifinanziamento, maggiorato di 7 punti
percentuali, ex D.lgs.231/2002.

c) Fermo restando quanto sopra, nel caso in cui i pagamenti non
venissero effettuati nel rispetto dei termini previsti nelle Condizioni
Generali, il Venditore avra il diritto di sospendere la consegna dei
Prodotti ordinati dal Compratore, fintantoché non venga raggiunto
un accordo sul pagamento di quanto dovuto dal Compratore.

d) Nel caso in cui il pagamento dei Prodotti non venisse effettuato
dal Compratore nel rispetto dei termini previsti nelle Condizioni
Generali, inoltre, il Venditore avra il diritto di ottenere dal Compratore
stesso il rimborso di tutti i costi sostenuti per il recupero degli importi
scaduti, incluse eventuali spese bancarie, legali sia stragiudiziali
che giudiziali.

6. Consegna

a) | Prodotti sono consegnati franco destino salvo diverse indicazioni
scritte. Per ordini di valore inferiore a Euro1.000,00 + iva é richiesto
un a carico del Compratore di € 25,00 + iva. Per le Isole, per gli
ordini di valore inferiore a Euro 1.000,00 + iva le spese di trasporto
sono a carico del Compratore. Per ordini superiori & richiesto un
contributo pari al 7% del valore dell'ordine. Per le isole minori il
trasporto € a carico del Compratore.

b) | termini di consegna sono indicativi e il Venditore non sara
responsabile per eventuali ritardi, perdite o danni subiti a causa del
mancato rispetto degli stessi.

c) Consegna su destinazione diversa contributo di € 75,00 + Iva

7. Riserva di proprieta e rischio

a) Indipendentemente dalla consegna dei prodotti, la vendita si
intende effettuata con riserva di proprieta dei prodotti medesimi in
capo al Venditore fino all'integrale pagamento del Prezzo di Vendita
da parte del

Compratore ai sensi e per gli effetti di cui all'art.1523 c.c..

b) II Compratore riconosce ed accetta che, fino al momento

in cui non verra effettuato il pagamento integrale del Prezzo di
Vendita, sara possessore dei prodotti esclusivamente in qualita
di depositario del Venditore e provvedera a conservare i Prodotti
separatamente da altri prodotti, in perfetto stato e in maniera tale
che gli stessi siano prontamente identificabili ed ispezionabili dal
Venditore in qualsiasi momento.

c) Nel caso in cui i Prodotti vengono consegnati ad un indirizzo
diverso da quello del Compratore, il Venditore potra in qualsiasi
momento antecedente alla vendita dei Prodotti e previa
comunicazione al Compratore, con congruo preavviso, avere
accesso ai luoghi in cui sono stati consegnati i Prodotti stessi
per poterne riprendere il possesso dei Prodotti di cui il Venditore
sia ancora proprietario, in forza di quanto previsto al punto a). Il
Compratore si obbliga sin d’'ora a compiere quanto necessario per
consentire al Venditore I'esercizio di tale diritto.

d) Le disposizioni di cui al presente articolo non possono essere
interpretate nel senso di attribuire al Compratore il diritto di restituire
i Prodotti o di rifiutare, rinviare o sospendere il pagamento degli
stessi, salvo che non sia stato altrimenti stabilito tra le parti.

8. Garanzie

a) Il Venditore garantisce che al momento della consegna i Prodotti
sono esenti da vizi e rispondono alle specifiche indicate dal
Venditore stesso, purché tali prodotti siano utilizzati dal Compratore
per finalita conformi a

quelle per cui tale tipologia di prodotti viene normalmente utilizzata.
Nel caso in cui il Venditore non abbia comunicato alcuna particolare
specifica in relazione ad un determinato prodotto, lo stesso, al
momento della

consegna, si intende rispondente agli ordinari standard qualitativi
di mercato per prodotti industriali simili. Fermo restando quanto
previsto dall'articolo 8b) e, nel caso in cui un Prodotto risultera
non conforme alla garanzia di cui sopra, il Venditore, avra diritto
a propria discrezione, di: 1) sostituire i Prodotti o parti di essi non
conformi; 2) modificare i Prodotti per renderli conformi alle specifiche
indicate dal Venditore o ( a seconda del caso ) a standard qualitativi
di mercato per prodotti simili; 3) ritirare i Prodotti non conformi e
rimborsare totalmente il relativo prezzo di vendita.

b) La garanzia di cui sopra, operera a condizione che:

1) il Compratore abbia osservato le disposizioni del successivo
articolo 10, per quanto applicabili; 2) il Compratore abbia
comunicato per iscritto e documentato tramite foto su supporto
tradizionale o digitale al Venditore i vizi entro 14 (quattordici) giorni
dalla consegna dei Prodotti nel caso di vizi facilmente riconoscibili
ed entro 14 (quattordici) giorni dalla scoperta di vizi occulti. L'azione
del Compratore si prescrivera in ogni caso entro 2 (due) anni dalla
consegna dei prodotti; 3) il Compratore conceda al Venditore la
possibilita di ispezionare, con modalita ragionevoli, i Prodotti;

4) il Compratore abbia cessato I'utilizzo di prodotti non conformi dal
momento della scoperta dei difetti dallo stesso dichiarati. ¢) Fermo
restando quanto previsto dall'articolo 8a) che precede e fatte salve
le eventuali disposizioni inderogabili di legge:

1) € espressamente esclusa qualsiasi altra garanzia, esplicita o
implicita, in merito alle qualita, alla commerciabilita o allidoneita
dei Prodotti per fini specifici; 2) il Venditore non sara ritenuto
responsabile per eventuali

perdite o danni subiti dal Compratore a causa del difetto o del non
funzionamento del prodotto non coperto dalla presente garanzia.
d) il Venditore fara quanto ragionevolmente possibile per fornire
al compratore eventuali istruzioni, raccomandazioni e consigli
per la conservazione, I'utilizzo dei Prodotti e le relative condizioni
d’'impiego. Resta inteso che sara responabilita del Compratore
assicurare che i Prodotti vengano utilizzati in conformita alle relative
specifiche e modalita d'uso dei prodotti medesimi.

9. Quantita

Il Compratore dovra comunicare per iscritto, con lettera da inoltrarsi
a mezzo telefax o pec, al Venditore I'eventuale consegna di un
quantitativo di Prodotti difforme (sia esso superiore o inferiore)
rispetto a quello

originariamente ordinato dal Compratore stesso, entro il termine
perentorio di 8 (otto) giorni dalla data di ricevimento della merce.
a) Nel caso in cui la quantita di Prodotti consegnata al Compratore
dovesse essere inferiore alla quantita dallo stesso ordinata, il
Comepratore avra diritto di ottenere: 1) il quantitativo mancante
rispetto all'ordine iniziale; 2 ) una riduzione del prezzo di Vendita;
b) Nel caso in cui la quantita di Prodotti consegnata al Compratore
dovesse essere superiore alla quantita dallo stesso ordinata,
il Compratore avra diritto, alternativamente, di: 1) restituire il
quantitativo di Prodotti consegnato in eccesso; 2) trattenere l'intero
quantitativo di Prodotti consegnato, corrispondendo l'intero Prezzo
di Vendita degli stessi.

c) Resta comunque inteso che l'eventuale consegna di un
quantitativo di Prodotti diverso rispetto a quello ordinato (sia esso
superiore o inferiore ) non dara diritto al Compratore di rifiutare la
fornitura e che qualsiasi

restituzione di Prodotti dovra, comunque, essere preventivamente
concordata ai sensi dell'articolo 11 e sempre che sia stata data
tempestiva denuncia ai sensi del successivo art.10 lett.b).

10. Comunicazione di vizi o mancata e/o difforme consegna

a ) il Compratore dovra comunicare per iscritto, con lettera da
inoltrarsi a mezzo telefax o pec, al Venditore ogni evento ritenuto
coperto dalla garanzia di cui all’articolo 8 A ) entro e non oltre i
termini di cui all'articolo 8 B.

2., a pena di decadenza.

b ) il Compratore dovra, altresi, comunicare per iscritto al Venditore
I'eventuale consegna di un quantitativo di Prodotti difforme entro e
non oltre i termini di cui all’articolo 8 a pena di decenza ed ai fini
dell’esercizio dei diritti.

c ) Decorso il termine di cui all'articolo 10b) che precede, il
quantitativo di Prodotti effettivamente consegnati al Compratore
si considerera dallo stesso definitivamente accettato. In tale
circostanza il Compratore sara

pertanto obbligato a pagare integralmente il Prezzo d' Acquisto
indicato nella fattura relativa ai Prodotti effettivamente consegnati.

11. Restituzione dei prodotti
In nessun caso un prodotto potra essere restituito al Venditore
senza il preventivo consenso scritto di quest'ultimo.

12. Diritti di proprieta intellettuale

a ) In relazione alla proprieta intellettuale, il Venditore garantisce
esclusivamente che la consegna e I'utilizzo dei Prodotti non violano
alcun brevetto, disegno o modello industriale, diritto d'autore,
marchio registrato o segreto aziendale di terzi esistenti nel Territorio
alla data dei “ Prodotti “ (i “ Diritti di Proprieta Intellettuale “ ). Il
Venditore risarcira al Compratore gli eventuali danni che lo stesso
dovesse subire per effetto della violazione di tale garanzia. b) La
garanzia non si applica e, pertanto, il Compratore non avra diritto
a risarcimento alcuno, qualora si verifichi anche una sola delle
seguenti ipotesi:

1) il Venditore abbia adottato e seguito, per la fornitura dei Prodotti,
istruzioni specifiche del Compratore che abbiano determinato una
violazione dei Diritti di Proprieta Intellettuale; 2 ) la violazione dei
Diritti di Proprieta Intellettuale sia causata dall'utilizzo dei Prodotti
con modalita, ovvero per finalita e/o in luoghi non preventivamente
specificati o altrimenti indicati per iscritto al Venditore; 3 ) il
Compratore non abbia informato il Venditore per iscritto dell’'esistenza
di contestazioni, reclami o azioni giudiziali (intraprese o minacciate)
nei confronti del Compratore stesso entro i successivi trenta giorni
dal ricevimento di dette contestazioni o reclami o azioni e relativi
ai Diritti di Proprieta Intellettuale; 4 ) il Compratore, pur avendo
osservato quanto previsto al precedente punto 12.a.3, non consente
al Venditore di assumere — a proprie spese — la gestione della lite o
di partecipare ad eventuali transazioni. ¢ ) il Compratore garantisce
che qualsiasi indicazione o specifica istruzione relativa alla fornitura
di Prodotti eventualmente fornita al Venditore, non causera una
violazione, da parte del Venditore, di Diritti di Proprieta Intellettuale di
Terzi e si obbliga a risarcire al Venditore tutti i danni che quest'ultimo
dovesse subire nel caso tale violazione dovesse verificarsi.

13.) Forza maggiore

Il Venditore non sara responsabile per eventuali perdite o danni
causati dal ritardo nell'ladempimento o dall'inadempimento delle
proprie obbligazioni ai sensi del presente Contratto nel caso in
cui gli stessi siano dovuti ad una qualsiasi causa che sia fuori dal
proprio controllo, inclusi, a titolo esemplificativo e non esaustivo,
guerre, sommosse civili, ordine o divieto sopravvenuto imposto
dalla normativa o da pubbliche autorita, regolamenti relativi alle
importazioni o alle esportazioni, scioperi o agitazioni sindacali (
relativi ai propri dipendenti o ai propri dipendenti di altri soggetti)
difficolta nel rintracciare personale o materiali, guasti di macchinari,
incendi o incidenti. Nel caso in cui si verifichi uno qualsiasi di
tali eventi, il Venditore potra risolvere il presente Contratto o
sospenderne |'esecuzione senza incorrere in alcuna responsabilita
per qualsiasi perdita o danno derivanti da tale azione.

14. Tasse

Il Prezzo di Vendita ed ogni altra somma dovuta al Venditore ai sensi
del presente Contratto & soggetta all'applicazione dell'lmposta sul
Valore Aggiunto (qualsiasi nuova imposta applicabile alla vendita,
produzione o

trasporto dei Prodotti diversa da un'imposta sul reddito del
Venditore ) nella misura di legge e ove previste.

15. Cessione

Il presente Contratto potra essere ceduto dal Compratore solo con il
preventivo consenso scritto del Venditore.

16. Legge applicabile - Foro competente

Il presente Contratto & governato a tutti gli effetti dalla legge italiana.
Qualsiasi controversia, comunque, connessa al presente Contratto
sara soggetta alla competenza esclusiva del Foro di Perugia.

1. Definitions

The Parties conventionally assign the following meanings to the
following expressions: “Seller” means VERMOBIL STYLE SRL;
“Purchaser” means the purchaser of the Products indicated in the
relevant sales invoice; “Products” means the products described in
the back of this document; “Territory” means the State in which the
products will be delivered by the Seller. “Sales Price” means the price
indicated on the invoice.

2. Validity of conditions and annexes

2a) The General Conditions are the only conditions applicable in
relation to the sale of the Products and, without prejudice to any
mandatory provisions of law, apply to the exclusion of any other
condition implicit or explicit.

2b) These General Conditions (together with the “Contract’)
represent the entire agreement between the parties in relation to
the sale of the relative Products and replace any previous promise,
declaration or obligation between them.

2c) The General Conditions may be waived or amended only by
written agreement between the Purchaser and the Seller.

3. Orders and conclusion of contract

Each Contract for the sale of Products between the parties shall be
effective when the Purchaser receives an order confirmation from the
Seller (“Order Confirmation”). Any offer or estimate sent by the Seller
to the Purchaser in relation to the Products (in whatever form they
are communicated) shall be considered subject to these General
Conditions.

4. Price variation

The Seller reserves the right to modify, by simple written
communication to the Purchaser at any time prior to the receipt by
the Purchaser of the Order Confirmation, the purchase price of the
products (the “Purchase Price”) to include in the same any increase
in the costs of raw materials, production, packaging, transport or
labor.

For colours not included in the catalogue there is a minimum increase
of 15% and in any case the supply is subject to the acceptance of
VERMOBIL STYLE SRL.

5. Payment, due date

a) Unless otherwise agreed by the Seller, full payment of the Sales
Price must be made by the date indicated on the applicable invoice.
b) All payments shall be made under the terms and conditions set
out in this Contract. In case of delayed payment of the invoices, the
Purchaser shall be charged, without the need for a formal notice of
default, default interest at an amount equal to the interest rate of the
main financial instrument of the European Central Bank as applied
to its most recent refinancing operation, increased by 7 percentage
points, pursuant to ltalian Legislative Decree 231/2002.

c) Without prejudice to the aforementioned provisions, in the event
that the payments are not made in accordance with the terms
provided for in the General Conditions, the Seller shall have the right
to suspend the delivery of the Products ordered by the Purchaser,
until an agreement is reached on the payment of the amount due
by the Purchaser.

d) Moreover, in the event that the payment of the Products is not
made by the Purchaser in compliance with the terms provided for in
the General Conditions, the Seller shall be entitled to be refunded by
the Purchaser for all costs incurred for the recovery of the amounts
due, including any bank, legal, extra-judicial or judicial expenses.

6. Delivery

a) The Products are delivered free at destination unless otherwise
indicated in writing. For orders with a value of less than Euro
1,000.00 + VAT, a charge of Euro 25.00 + VAT is required. For the
Islands, for orders with a value of less than Euro 1,000.00 + VAT, the
transport costs are to be borne by the Purchaser. For orders higher
than that amount, a contribution of 7% of the order value is required.
For the smaller islands the transport is at the Purchaser’s expense.
b) The delivery terms are merely indicative and the Seller shall not
be liable for any delays, losses or damages incurred due to non-
compliance with them.

c) Delivery to a destination different than the Purchaser’s address is
subject to a contribution of € 75,00 + VAT

7. Transfer of Ownership, Risk

a) Delivery of the Products notwithstanding, the ownership of the
Products is retained by the Seller until full payment of the Sale Price
by the Purchaser is received, pursuant to Article 1523 of the Italian
Civil Code.

b) The Purchaser acknowledges and accepts that, until full payment
of the Sale Price has been made, he will possess the Products only
on behalf of the Seller, and will keep the Products distinct from other
products, in perfect condition and in such a way that they can be

readily identified and inspected by the Seller at any time.

¢) In the event that the Products are delivered to an address different
from that of the Purchaser, the Seller may at any time prior to the
sale of the Products and upon notice to the Purchaser, given in
reasonable advance, have access to the places where the Products
have been delivered, in order to regain possession of the Products of
which the Seller is still the owner, in accordance with the provisions
of point a). The Purchaser hereby commits to undertake all that is
necessary to allow the Seller to exercise such right.

d) The provisions of this article cannot be interpreted in the sense
of giving the Purchaser the right to return the Products or to refuse,
postpone or suspend payment of the same, unless otherwise agreed
between the parties.

8. Warranty

a) The Seller guarantees that at the time of delivery the Products
are free from defects and meet the specifications indicated by the
Seller, provided that such products are used by the Purchaser for
purposes consistent with those for which such types of products are
normally used. In the event that the Seller has not communicated any
particular specification in relation to a given product, such product,
at the time of delivery, shall be deemed to meet the ordinary quality
standards of the relevant market for comparable industrial products.
Without prejudice to the provisions of article 8b) and, in the event
that a Product does not conform to the above warranty, the Seller
shall be entitled, at its sole discretion, to: 1) replace the Products or
parts thereof that do not conform; 2) modify the Products to make
them conform to the specifications indicated by the Seller or (as the
case may be) to market quality standards for comparable products;
3) withdraw the non-conforming Products and refund the relevant
sales price in full.

b) The above warranty shall be valid on the condition that:

1) the Purchaser has complied with the provisions of article 10
below, to the extent applicable; 2) the Purchaser has notified the
Seller in writing and documented the defects by means of photos
on traditional or digital media within 14 (fourteen) days from the
delivery of the Products in the case of easily recognizable defects
and within 14 (fourteen) days from detection for hidden defects. The
Purchaser’s warranty claims become time-barred in any case after
2 (two) years from the delivery of the Products; 3) the Purchaser
shall grant the Seller the opportunity to inspect the Products in a
reasonable manner; 4) the Purchaser has ceased to use non-
conforming products from the moment of discovery of the notified
defects.

c) Without prejudice to the provisions of article 8a) above and without
prejudice to any mandatory provisions of law:

1) any other guarantee, explicit or implicit, regarding the quality,
marketability or suitability of the Products for specific purposes is
expressly excluded; 2) the Seller shall not be held liable for any loss
or damage suffered by the Purchaser as a result of the defect or non-
functioning of the product not covered by this guarantee. d) the Seller
shall make every reasonable effort to provide the Purchaser with any
instructions, recommendations and advice for the storage, use and
conditions of use of the Products. It is understood that it shall be the
Purchaser’s responsibility to ensure that the Products are used in
accordance with the relative specifications and intended use of the
Products themselves.

9. Quantity

The Purchaser shall notify the Seller in writing, by fax or PEC (ltalian
legally certified e-mail), of any delivery of a quantity of Products other
than the quantity originally ordered by the Purchaser (whether higher
or lower), within the mandatory term of 8 (eight) days from the date
of receipt of the goods.

a) If the quantity of Products delivered to the Purchaser should be
less than the quantity ordered by the same, the Purchaser shall have
the right to obtain: 1) the missing quantity compared to the initial
order; 2 ) a reduction in the Selling price;

b) If the quantity of Products delivered to the Purchaser should be
greater than the quantity ordered by the same, the Purchaser shall
have the right, alternatively, to: 1) return the quantity of Products
delivered in excess; 2) retain the entire quantity of Products
delivered, paying the entire Sale Price of the same.

c) It is however understood that the possible delivery of a quantity
of Products different from the one ordered (whether higher or lower)
shall not entitle the Purchaser to refuse the supply and that any
return of Products shall, in any case, be previously agreed upon
pursuant to article 11 and provided that timely notice has been given
pursuant to article 10 letter b) below.

10. Notification of defects or of missing and/or nonconformant
delivery

TERMS AND CONDITIONS

a) The Purchaser shall notify the Seller in writing, by fax or PEC
(ltalian legally certified e-mail), about any event which is deemed to
be covered by the warranty referred to in article 8, no later than the
terms referred to in article 8b.2, under penalty of forfeiture.

b) The Purchaser shall also notify the Seller in writing about any
delivery of a nonconforming quantity of Products no later than the
terms referred to in article 8, under penalty of forfeiture and for the
purpose of exercising the rights.

c) After the term referred to in article 10b above has elapsed, the
quantity of Products actually delivered to the Purchaser shall be
deemed fully accepted by the Purchaser. Therefore, the Purchaser
shall be under the obligation to pay in full the purchase price
indicated in the invoice issued for the products actually delivered.

11. Product returns
Under no circumstances may a product be returned to the Seller
without the Seller’s prior written consent.

12. Intellectual Property

a) For the purpose of intellectual property, the Seller guarantees only
that the delivery and use of the Products do not infringe any patent,
industrial design, copyright, registered trademark or trade secret of
any third party existing in the Territory at the date of the “Products”
(the “Intellectual Property Rights”). The Seller shall compensate the
Purchaser for any damages suffered as a failure by the Seller to
comply with this warranty.

b) The warranty does not apply, and therefore the Purchaser shall not
be entitled to any compensation whatsoever, in any of the following
cases:

1) for the supply of the Products, the Seller has applied and adhered
to specific instructions by the Purchaser which have led to a violation
of the Intellectual Property Rights;

2) the violation of the Intellectual Property Rights is caused by the
use of the Products in ways, or for purposes and/or in places not
previously specified or otherwise indicated in writing to the Seller;

3) the Purchaser has not informed the Seller in writing about the
existence of complaints, claims or legal actions (taken or threatened)
against the Purchaser during the subsequent thirty days from receipt
of such complaints or claims or actions and relating to Intellectual
Property Rights;

4) the Purchaser, while compliant with the provisions of paragraph
12.a.3 above, does not allow the Seller to assume - at its own
expense - the management of the dispute or to participate in any
transactions.

c ) The Purchaser guarantees that any indication or specific
instruction provided to the Seller and relating to the supply of
Products shall not cause a violation, by the Seller, of Third Party
Intellectual Property Rights, and agrees to compensate the Seller for
all damages that the latter may suffer in the event of such a violation
occurring.

13.) Force majeure

Seller shall not be liable for any loss or damage caused by delay
in performance or failure to perform its obligations under this
Agreement if such loss or damage is due to any cause beyond its
control, including but not limited to war, civil unrest, riots, orders
or prohibitions imposed by law or public authority, import or export
regulations, strikes or labour unrest (affecting its own employees
or employees of others) difficulty in finding personnel or materials,
machine failures, fires or accidents. Where any such event occurs,
Seller may terminate or suspend performance of this Agreement
without incurring any liability for any loss or damage arising in
connection with such action.

14. Taxation

The Sale Price and any other amount payable to Seller under
this Agreement shall be subject to Value Added Tax (any new tax
applicable to the sale, production or transportation of the Products
other than Seller’s income tax) to the full extent of the law and where
applicable.

15. Transfer

This Contract may be transferred by the Purchaser only with the prior
written consent of the Seller.

16. Applicable law - Jurisdiction

16. Applicable law - Jurisdi

The present Contract is governed for all intents and purposes by
Italian law. Any dispute, however related to this Agreement, will be
subject to the exclusive jurisdiction of the Law Courts of Perugia.
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Al fine del continuo miglioramento della qualita, Vermobil si riserva la facolta
di eliminare e modificare i prodotti in qualsiasi momento senza essere tenuta
a darne preavviso. Le foto riprodotte nel catalogo sono quanto piu possibile
fedeli agli originali, compatibilmente con le migliori tecniche di stampa e
riproduzione. e fatto assuluto divieto di riprodurre le immagini di questo
catalogo, anche parzialmente, senza espressa autorizzazione dell'azienda.l
disegni, le quote, i colori dei prodotti raffigurati nel presente catalogo sono a
titolo indicativo.

Vermobil reserves the right to eliminate or modify any of its products at any
time without notice, with the aim constant quality improvement. The photos
reproduced in the catalogue and references to colours are as faithful to the
originals as possible, in so far as the best printing techniques allow.

It is absolutely forbidden to reproduce even partially, the pictures in this
catalogue without the company’s expressed permission. The drawings,
dimensions, colors of the products shown in this catalog are purely indicative.
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